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VORWORT DER RETHENHERAUSGEBER

Seit dem 18. Jahrhundert bereisten Forscher und Gelehrte die Halbinsel Kamcatka
im Fernen Osten Russlands. Viele von ihnen waren deutscher bzw. baltendeutscher
Herkunft und arbeiteten im Auftrag der russischen Regierung. Ihre ausfiihrlichen
Beschreibungen und Berichte geben Auskunft tiber Lebensverhéltnisse und Natur-
nutzung zu verschiedenen Zeiten und liefern den Hintergrund fiir heutige, auch an-
gewandte, Forschung. Diese bis heute zu den wertvollsten Dokumenten zur Ethno-
grafie der dort lebenden Volker zahlenden Werke werden in der Reihe Bibliotheca
Kamtschatica neu herausgegeben. Zusitzliche Essays renommierter internationaler
Forscher liefern umfassende Einschidtzungen zu diesen Werken aus historischer, lite-
raturwissenschaftlicher, ethnologischer oder naturwissenschaftlicher Sicht.

Ein unverdnderter Faksimile-Abdruck der Originalwerke erscheint heute nicht
mehr zeitgeméf3, da sie inzwischen meist in digitalen Bibliotheken als Bilddateien iiber
Internet' allgemein und leicht zugénglich sind. Zusétzlichen Nutzen bringen nur auf-
bereitete Editionen, deren Inhalt als Volltext, moglichst durch Metadaten angereichtert
und erschlossen, komfortabel recherchierbar ist. Derartige Volltexte lassen sich von
den digitalisierten Bilddaten heute durch OCR-Software selbst fiir Frakturschrift mit
vertretbarem Aufwand erzeugen.

Die Orthografie wurde an die heutige Rechtschreibung nach Duden (2006) ange-
passt. Hierdurch wird die Lesbarkeit erleichtert und die Werke auch einem breiteren
Publikum zuginglich gemacht. So kann zusatzliches Interesse fiir die Region und fiir
die in diesen Biichern angesprochenen und bis heute aktuellen Themen geweckt wer-
den. Zugleich erleichtert der modernisierte Neusatz den Wissenstransfer mit Russland
und Kamdatka, da Frakturschrift und altes Deutsch fiir Nicht-Muttersprachler, selbst
mit guten Deutschkenntnissen, Hiirden darstellen und zudem maschinenlesbare Tex-
te in Standardorthografie sich mit Hilfe von Ubersetzungs-Software schnell grob iiber-
setzen lassen, um so auch dem Sprachunkundigen - bei allen Schwichen der Resultate
- zumindest einen ersten Einstieg bieten zu konnen oder einen punktuellen Zugang
fiir konkrete Fragestellungen zu ermdglichen.

Ausgenommen von der Modernisierung der Orthografie sind einzelne heute ginz-
lich veraltete deutsche Begriffe sowie fremdsprachige Bezeichnungen und Namen, bei
denen die Schreibung der Vorlage unverandert blieb. Insbesondere Orts- und Perso-
nennamen sowie lateinische Pflanzen- und Tiernamen wurden in der Schreibweise
der Vorlage belassen.

Die tiberwiegend aus dem Russischen stammenden Orts- und Personennamen
haben die einzelnen Autoren - teilweise selbst innerhalb eines Werkes - recht unter-
schiedlich verschriftet, was einer individuellen Transliteration der geh6rten Worter

1 Eine Liste der wichtigsten édlteren Quellen zu Kam¢atka findet sich unter:
http://www.siberian-studies.org/publications/sources.html
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bzw. der gelesenen kyrillischen Schreibung geschuldet ist. Die lateinischen Bezeich-
nungen fiir Pflanzen und Tiere waren nach damaligem Forschungsstand oft noch
nicht standardisiert und weichen teilweise von den heutigen Bezeichnungen ab.

Bei den unverdndert belassenen Schreibungen der Vorlagen werden im Glossar
bzw. den Registern die heute {iblichen Bezeichnungen und Namen erginzt, wobei die
Transliterationsregeln fiir das Russische nach DIN 1460 Anwendung finden. Auf die
Auflosung von Eigennamen (Toponyme oder Personen), die sich heute nicht mehr
oder nur mit groflem Aufwand ermitteln lassen, wurde verzichtet. Fiir heutige Leser
nicht mehr verstindliche Begriffe werden i.d.R. nicht in Fufinoten, sondern in den
Anhingen erldutert.

Im Interesse einer umfassenderen Nutzung und der Erleichterung des wissen-
schaftlichen Quellenstudiums bietet die Kulturstiftung Sibirien parallel zu den Buch-
ausgaben auf ihrer Website? die in der Bibliotheca Kamtschatica neu verdffentlichten
Werke auch elektronisch an. Ausgehend von der orthografisch modernisierten Fas-
sung kann der Leser in diesen Dateien nach Stichwortern suchen und anhand der
mitgefithrten urspriinglichen Seitenzéhlung bei Bedarf, etwa beim wissenschaftlichen
Zitieren, auch leicht auf die jeweils online in digitalen Bibliotheken gestellten Origi-
naltexte zuriickgreifen. Diese Kombination bietet vielfiltige Recherchemoglichkeiten,
z.B. iber Querverweise zu den entsprechenden, ebenfalls aufrufbaren Inhalten in an-
deren Werken dieser Reihe.

Die sich daraus entwickelnden umfassenden Datenstrukturen® lassen sich schlief3-
lich schrittweise weiter erginzen, indem sie auch mit neueren Audio- und Videoma-
terialien oder neueren naturwissenschaftlichen Daten verkniipft werden. So ergibt
sich mittelfristig die seit einiger Zeit allgemein angestrebte und verstérkt geforderte
Wissensintegration, d.h. die Vernetzung von historischem, naturwissenschaftlichem
und indigenem Wissen vor allem im Hinblick auf nachhaltige Naturnutzung. Wie
bei Volkern der amerikanischen Nordpazikkiiste konnte dies auch auf Kamdatka als
Grundlage fiir zeitgemafles und zukunftsweisendes Co-Management natiirlicher Res-
sourcen dienen.

Auf diesem Wege konnen die derart neu aufbereiteten historischen Werke in heu-
tige und zukiinftige Forschungen zu wichtigen Themen miteinflieen, wie etwa im
Hinblick auf den Erhalt von bedrohten Okosystemen und kultureller Vielfalt.

Fiirstenberg/Havel, im November 2011

Erich Kasten
Michael Diirr

2 http://www.siberian-studies.org/publications/bika.html

3 http://www.siberian-studies.org/publications/tek.html



VORWORT

Die keulenférmige Halbinsel Kamcatka ist als kartografisches Erinnerungssymbol
von dhnlicher Attraktivitit wie die Umrisslinie des Kaspi-Sees. Deutsche waren an
ihrer Erforschung fithrend beteiligt. Georg Wilhelm Steller z. B. gehérte zu deren
Klassikern ebenso wie nun auch Johann Ehrenfried Kegel (1784-1863), dessen Tage-
buch hier nun erstmals mit seinen Journalen verdffentlicht wird.

Dass ein Forschungsreisender, der zu den Klassikern der Erforschung und Er-
schlieflung eines derart wichtigen Gebietes gehort, derart vergessen werden konnte,
wird aus der nachfolgenden Einfithrung Dr. Werner Fr. Giildens verstandlich. Dass
es aber eine Ausnahme in dieser negativen Geschichte seines Nachruhmes gab, wer
hitte das gedacht? Wiahrend nidmlich die Kenner der Geschichte der Reisen nicht
einmal mehr seinen Namen kannten, stellte der verdienstvolle Herausgeber 1990 in
Kamcatka selbst fest, dass man Kegel keinesfalls vergessen hatte. Mehrfach wurde
Dr. Giilden um ein Bild des bedeutenden Reisenden gebeten und man erwartete die
baldige Publikation des Reiseberichtes von ihm. Ein Forschungsreisender, der kei-
ne Zeile seines bereits ausgearbeiteten Manuskriptes drucken lief3, kann allerdings
nur Spuren im Herzen der Menschen hinterlassen, wenn er gemafl der Forderung
Alexander von Humboldts fiir Menschlichkeit eintrat und Unrecht bekampfte und
vor allem eine Verbesserung der Lebensverhéltnisse der Einwohner Kamcatkas er-
reichen wollte.

Der Tatkraft des Herausgebers, Herrn Dr. Werner Fr. Giildens, und dem Verlag
verdanken wir die Publikation des Textes {iber 150 Jahre nach Beendigung der Reisen
Kegels auf Kamcatka, dem pazifischen Endland Sibiriens.

Kegels Manuskript iiber seine Reisen 1841 bis 1846 lief3 sich zu seinen Lebzeiten
nicht publizieren. Es war zu kritisch und hétte auch im Ausland nicht gedruckt wer-
den kénnen, da der Reisende in Russland geblieben war, wo die Publikation den Ver-
lust der Freiheit bedeutet hitte.

Kegel war ein sehr gebildeter Agronom, ein ausgezeichneter Botaniker und ein
guter Beobachter des Bodens und der Geologie. Stets berichtete er in allgemein inter-
essierender Weise und bewies dabei ein unerschopfliches Interesse an den Zustinden
des menschlichen Lebens. Uberraschenderweise entwarf er ein recht realistisches,
iiber Erwarten giinstiges Bild der russisch-sibirischen Zustidnde, ohne jedoch Kritik
zu verschweigen. Erlebte Sibirien damals auch eine Bliitezeit, so war sein fernstes Au-
Benland, eben Kamcatka, immer noch moglicher Spielplatz feudaler Korruption.

Seit seinem Eintreffen auf der Halbinsel musste Kegel in der russischen Verwal-
tung den grofiten Hemmschuh erkennen. Deshalb war es kein Wunder, dass ausge-
rechnet der zynische Gouverneur, der nur auf seinen eigenen Gewinn hinarbeitete,
die vom Ministerium offiziell geférderte Forschungsarbeit Kegels hintertrieb. Mit
fast unglaublicher Langmut, Zdhigkeit und Giite hielt der Reisende dagegen an sei-
ner Aufgabe fest. Obgleich er nichts verdiente und sein eigenes Geld zusetzen musste,
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hatte er dennoch Erfolge. Selten hat es einen Reisenden gegeben, der in dhnlicher
Lage einem regelrechten biirokratischen Sadismus widerstand. Mehrfach war sein
Leben bedroht, und sein Gouverneur steuerte ihn — allerdings vergeblich - systema-
tisch in ein Scheitern hinein. Gesundheitlich schwer angeschlagen, mehrfach dem
Tod entronnen, vollendete Kegel dennoch seine Bahn.

Nie ist seine Schilderung langweilig. Einige Wiederholungen von gewissen
Grundsituationen biirokratischen Unwillens wurden bewusst nicht getilgt, weil sie
zum Wesentlichsten seiner Feststellungen gehéren und das Ausmafl des Unrechts
bekunden sollen. Sah doch der korrupte Gouverneur in den wenigen noch vorhande-
nen Kam¢adalen lediglich Lieferanten ihm erheblich Gewinn bringender Zobelpelze.
Er zwang seine Unterbeamten zum gleichen Tun und verdarb fleiftige und begabte
Menschen mit Alkohol. Dabei wire der tiichtigen Bevolkerung mit einfachen Mitteln
zu helfen gewesen, wie der Reisende sehr wohl erkannte.

Die Landschaft Kamcatkas wurde von Kegel unvergesslich dargestellt. Mit ihrer
unerwartet reichen Pflanzenwelt, ihren Pilzen und Traubenkirschen z.B., mit der
Fille ihrer Tiere, mit der erstaunlichen Zahl ihrer Baren, Otter und Wasservogel
Offnete er dem heutigen Leser fast ein 6kologisches Paradies. Doch Kegels kritische
Feder glitt nicht iiber Schaden hinweg, die das harmonische Bild bereits storten: So
waren etwa einige Tierarten schon fast ausgerottet. Da er viele Stddte und Landschaf-
ten im Abstand mehrerer Jahre besuchte, wurden Vergleiche méglich, aus denen sich
leider meist negative Anderungen ergaben.

Bei all diesem war Kegel von jedem Hass frei. Stets hat er lieber Verbesserungen
aufgewiesen als Kritik ausgebreitet, wihrend dem Leser sich oft die Haare strauben
angesichts des schlimmen Unrechts.

Ein solcher Forschungsreisender, der nicht herrschen, sondern selbstlos dienen
wollte, wurde auf Kamcatka selbst verstandlicherweise nicht vergessen.

Sein Werk erscheint im rechten Augenblick und erinnert Russen wie Deutsche
an eine lange Zusammenarbeit ihrer Vélker, nicht zuletzt an die Hilfe deutscher Rei-
sender von Daniel Gottlieb Messerschmidt (1685-1735), dem ersten Sibirienforscher,
tiber Alexander von Humboldt (1769-1859), der Sibirien bis zur chinesischen Grenze
bei Bachty bereiste, und Kegel und seinen Nachfolgern. Vergessen wir nie, dass Ko-
operation, gegenseitige Hilfe und Anteilnahme die Aufgaben sind, auf die uns die
Geschichte nach unnétigen Kriegen hingewiesen hat. Insofern bleibt auch Johann
Karl Ehrenfried Kegel ein Vorbild, das nicht nur bewundert werden sollte.

Bonn und Eschwege/Werra, 17. Januar 2011

Prof. Dr. Hanno Beck



EINFUHRUNG DES HERAUSGEBERS

Die hinter Sibirien an der Beringsee gelegene Halbinsel Kam¢atka war in den letzten
Jahrzehnten als militdrisches Sperrgebiet fiir Reisende nicht zuganglich. Nur einzel-
ne russische Wissenschaftler, Vulkanologen, erhielten eine Expeditionserlaubnis, die
sich meist auf die Vulkangebiete beschriankte. Daher ist iiber Kamcatka auch heute
noch nicht viel bekannt.! Will man sich tiber diese grofle vulkanische Halbinsel
orientieren, muss man auf Berichte zuriickgreifen, die in fritheren Jahrhunderten
erschienen. Darunter sind die besonders anschaulichen Berichte des deutschen Arz-
tes Georg Wilhelm Steller, der in der Mitte des 18. Jahrhunderts Kapitdn Bering bei
seiner Erforschung der Grenzen Russisch-Asiens und Russisch-Amerikas begleitete,
weiterhin die Aufzeichnungen Martin Sauers, dem Sekretdr der Expedition Kapitdn
Joseph Billings zur Erkundung des Ochotskischen Meerbusens (1785-1794), und die
Berichte Karl von Ditmars, der als Geologe im Auftrag der russischen Regierung von
1851-1855 Kamdatka bereiste.

Den genauesten Bericht iiber Kamcatka hinterlie8 aber ein anderer Deutscher,
Johann Karl Ehrenfried Kegel, der genau 10 Jahre friiher, 1841, als Agronom im Auf-
trag des russischen Ministeriums fiir Domanenwirtschaft iiber Sibirien zur Halbinsel
Kamdatka reiste mit dem Ziel, das Innere des Landes zu erforschen und zu priifen,
inwieweit dort Moglichkeiten einer landwirtschaftlichen Nutzung bestiinden.

Damals war beschlossen worden, Kamdatka als eine Bastion zur Verteidigung der
Ostgrenzen des Reiches auszubauen, wozu zunéchst eine von den weiten Transport-
wegen unabhédngige Ernahrungsbasis geschaffen werden sollte. Von einigen fritheren
Militarbefehlshabern - Behm (1773-1779), Reineken (1780-1784), Ricord (1814-1820)
— war das auch schon richtig gesehen und versucht worden. IThr Wirken war aber zu
kurzfristig, um nachhaltigen Bestand zu haben. Von den nachfolgenden ,,Chefs der
Seeverwaltung* wurden diese Bestrebungen boykottiert — diese Herren hatten kein
Interesse an der Entwicklung des Landes, sondern nur an der alleinigen Férderung
des Pelzhandels, der ihrer personlichen Bereicherung diente.

Schon seit Peter dem Grofien waren immer wieder Anstrengungen gemacht wor-
den, das grofle Reich nach 6konomischen Gesichtspunkten zu erschlieflen und zu
entwickeln, doch scheiterte dies stets an der Trigheit und dem Eigeninteresse der
Beamten.

Aus den Berichten Kegels werden die ungeheuren Schwierigkeiten einer For-
schungsreise in der damaligen Zeit, aber auch die Behinderungen und Intrigen sei-

1 Der russische Vulkanologe Wadim Gippenreiter veréffentlichte 1983 einen Bildband tiber
einige Vulkane und Geysire Kam¢atkas. Darin erwéhnt er, dass noch viele Teile Kamdatkas
unerforscht sind. (Wadim Gippenreiter, ,Kamtschatka®. Gerstenberg-Verlag, Hildesheim 1993.
(Erste Auflage: VEB F. A. Leipzig 1983).

2 hohere Stabsoffiziere, die bis zu der 1850 erfolgten Ernennung eines eigenen Gouverneurs fiir
Kamcatka dessen Funktionen wahrnahmen.
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tens der korrupten Seeverwaltung deutlich. Als 10 Jahre spater Karl von Ditmar in
seiner Eigenschaft als Geologe Kegels Spuren folgte, konnte er es unter wesentlich
giinstigeren Umstanden mit voller Unterstiitzung einer neuen Gouvernementsver-
waltung tun. Es verwundert, dass Ditmar die — 4 Jahre vor seiner Ankunft beendete
- Tétigkeit Kegels nicht erwahnt, zumal er nach seinen eigenen Angaben’® die Schrift-
stiicke der Kanzlei des Gouverneurs von Kamcatka einsehen konnte. Verbliiffend ist
die Ahnlichkeit mancher Schilderungen beider, insbesondere der der Dorfsiedlun-
gen.! Vieles allerdings - z.B. die landwirtschaftlichen Anbaumdoglichkeiten und die
Zuverlissigkeit einiger Staroste — wird von dem dreifligjdhrigen Geologen anders be-
urteilt, als von dem sechzigjahrigen Agronomen. Wer von ihnen sich tduschte oder
getduscht wurde, hat mittlerweile die Geschichte zu Gunsten Kegels entschieden.’

Uber seine Reise hinterlieff Kegel handschriftliche Aufzeichnungen, die bisher
nicht veroffentlicht wurden. Sein Sohn Georg, der ihn 1859 in Odessa besuchte, brach-
te die in deutscher Sprache verfassten Niederschriften, insgesamt 560 Seiten,® nach
Deutschland. Darunter befindet sich ein als Entwurf ausgearbeiteter Reisebericht
tiber seine Reise durch Sibirien und seine mehrmaligen Durchquerungen Kamcatkas
(305 S.), den er wohl 1847 aus seinen Aufzeichnungen und Tagebiichern zusammen-
stellte, da in ihm auch die zwischen seiner Hinreise 1841 und Riickreise 1847 eingetre-
tenen Verdnderungen kommentiert werden.” Vorhanden sind auflerdem ein Origi-
naljournal mit Notizen und taglichen meteorologischen Eintragungen wahrend sei-
nes 15-monatigen Aufenthaltes in Mil’kovo (5.2.1844-23.5.1845), einem kleinen Ort
mitten in Kamcatka, ferner ein gleichartiges Journal von insgesamt 79 Seiten {iber
seinen Aufenthalt in Peterpaulshafen [Petropavlovsk], (vom 1.1.1846-28.8.1846), so-
wie Berichtsentwiirfe mit kurzen Beschreibungen von Kamcatka und Schriftwechsel
an das Ministerium, an den Generalgouverneur und an andere Regierungsstellen so-
wie diverse Blatter und kleinere Manuskripte (176 Seiten).

3 siehe Ditmar 2011 [1900, S. 198].

4 Wenige Jahre nach Riickkehr von seiner Reise erfuhr Kegel durch Prof. Brun von der Absicht
einen Geologen zur Untersuchung, Messung der Vulkane, des Klimas, der Mineralien pp. nach
Kamdatka zu schicken und sandte daraufthin nach Petersburg an die Kaiserlich-Geographische
Gesellschaft einen Bericht iiber seine Reisen durch Kamcatka, der Karl v. Ditmar eigentlich
bekannt sein musste.

5 siche Band 2 ,,Sowjetunion®: ,,In der Tallandschaft im Innern ist es im Sommer wérmer, des-
halb kommt hier am ehesten Ackerbau in Frage [...] wurden tatsdchlich Gemiisekulturen an-
gelegt, Beerenstriucher gepflanzt, Felder urbar gemacht. Heute deckt die Kartoffelernte den
Bedarf der dortigen Bevolkerung.“ Siehe auch ,,Die geographischen Zonen der Sowjetunion®
Leipzig, 1959, S. 505.

6 russisches Papierformat 38 x 23 cm (Grof3quart).

7 Einige Blatter fehlen leider, einige sind beschddigt. Kegel wurde auf seiner Reise mehrfach
bestohlen. Dabei wurden auch ein Teil seiner Aufzeichnungen und andere Schriftstiicke
entwendet.
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Wer war nun dieser Agronom J.K.E.Kegel? Biographische Daten: J.K.E. Kegel
wurde am 3.10.1784 in Friesdorf bei Rammelburg, Siidharz, geboren. Er erhielt sei-
ne Ausbildung auf der ,,Hohen Domschule® Halberstadt und studierte dann an der
Handelshochschule in Kopenhagen. Er, der damals schon als Freigeist bezeichnet
wurde, unternahm Reisen nach Belgien und Frankreich und wird 1810 als Kaufmann
in Eisleben erwahnt. 1815 war er Pachter des Gutes Linderbach bei Erfurt und ab 1820
Péchter der Kurfirstlich-Hessischen Doméne Ziehers bei Fulda.

Nach Russland bestanden familidre Beziehungen. Seine Frau war die Nichte des
Arztes und russischen Staatsrats Melchior Adam von Merz, St. Petersburg, spéter Of-
fenbach, der wiederum von seinem Onkel Melchior Adam Weikard, russischer Staats-
rat und Hofarzt der Kaiserin Katharina I, nach St. Petersburg geholt worden war.

Angeregt durch den Onkel seiner Frau, den Staatsrat von Merz, geht Kegel im
Winter 1826 oder 1827 ebenfalls nach Russland, zuerst wohl nach St. Petersburg; spa-
ter war er offenbar bis 1837 in Saratov,® danach in Odessa tatig. Er verstarb in Odessa
1863 im Alter von 78 Jahren. Leider ist iber sein Leben und seine verschiedenen Ta-
tigkeiten wiahrend seines Russland-Aufenthaltes nichts Weiteres bekannt. Doch spie-
gelt sich in seinen hinterlassenen Aufzeichnungen sein soziales Engagement und sein
Charakter wider. Unter seinen Tagebuchnotizen befindet sich eine Liste der Biicher,
die er bei seiner Reise mit sich fithrte. Sie weist auf seine vielseitigen Interessen hin.
Neben naturwissenschaftlichen und medizinischen Abhandlungen fiithrte er philo-
sophische, religionspolitische, historische Werke und poetische Biicher in seinem
Reisegepack mit sich.’

Sicherlich war er fiir seine Umgebung und fiir die Verwaltungen, mit denen er zu
tun hatte, auflerordentlich unbequem. Er hasste Trégheit, Bestechlichkeit, Unkor-
rektheit, Ineffektivitit und war unduldsam mit seinen Mitarbeitern. Bei ausgeprag-
tem Verantwortungsbewusstsein und Pflichtgefiihl, besonders auch fiir die Ausfiih-
rung der ihm seitens des Ministeriums gegebenen Instruktionen, schonte er weder
sich noch andere, hatte kein Verstdndnis fiir das ,Laissez faire, laissez aller” der da-
maligen Gesellschaft und wies in seinen Berichten an das Ministerium fiir Domai-
nenwirtschaft deutlich auf die erheblichen Missstdnde in der Verwaltung Kamdatkas
hin. So war es kein Wunder, dass man ihn als einen verkappten Revisor ansah. Es ist
daher verstiandlich, dass ihn die korrupte Verwaltung nicht unterstiitzte, sondern
ihm moglichst viele Steine in den Weg legte und ihn bei vorgesetzten Beh6rden ver-
leumdete. Von der franzdsischen Aufklirung in hohem Mafe begeistert verachtete
dieser unabhingige Freigeist die Enge und Herrschsucht der Kirchenbehorden und
Standesgesellschaften und missbilligte scharf die Unterdriickung und Ausbeutung
des armen Volkes, insbesondere der Kamcadalen.

Es ist erstaunlich, was er in einem Alter zwischen dem 57. und 62. Lebensjahr an
Strapazen auf sich nahm und an schweren Krankheiten erduldete. Nur ein sehr wil-

8 siehe Bemerkung iiber Anton Schechtel, Krasnojarsk.

9 Unter den hinterlassenen Schriften befindet sich eine Liste mit 50 Titeln, s. Anhang.
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lenstarker Mann konnte unter solchen Umstédnden (bei Kélte und Hunger) iiberleben.
Doch finden sich in seinen Tagebucheintragungen (Journal von Mil’kovo) Passagen
voller Verzweiflung und Depressionen wahrend monatelanger Krankheit."

Sein Sohn Georg Kegel, der die Schriften 1859 nach einem kurzen Besuch in Odessa
nach Deutschland brachte, hat das Material nicht wissenschaftlich ausgewertet. Sein
Enkel Alfred Kegel, der Landwirtschaft studiert hatte, vertiefte sich als Mitarbeiter
der Landwirtschaftlichen Hochschule in Halle in die Schriften und veréffentlichte
1908 einen Aufsatz ,,Die Pflanzen im Haushalt der Kamtschadalen® in der Zeitschrift
»Stern der Jugend“ (Auer, Donauwdrth). Langwierige Krankheiten und frither Tod
verhinderten eine weitere Bearbeitung der Schriften seines Grofivaters. Wieder auf-
genommen wurden sie von Herrn Sturm Kegel, einem Urenkel, in den 6oer Jahren
des vorigen Jahrhunderts. Er fertigte eine erste, lickenhafte und unvollstindige Ma-
schinenschrift des Reiseberichtes fiir Familienangehdrige an.

Seither schlummerten die Aufzeichnungen in Truhen der Familie, bis der Heraus-
geber — dessen Grofimutter eine Enkelin und Patenkind des J. K. E. Kegels war - die
Anregungen seines verstorbenen Onkels Sturm Kegel aufgriff, eine neue Ubertra-
gung, Bearbeitung und Veroffentlichung der Reiseberichte zu betreiben.

Dem hier veroffentlichten Reisebericht liegen die handschriftlichen Originalauf-
zeichnungen J. K. E. Kegels zugrunde." Er weicht vom Original nur in hochst selte-
nen Fillen ab, wenn offensichtlich irrtiimliche, auf Fliichtigkeit beruhende Satzbau-
fehler den gemeinten Sinn entstellten. Wegen Kegels oft wechselnder orthografischer
Schreibweise wurde zur Vereinheitlichung die Orthografie der heutigen Schreibweise
angepasst. Zum Teil sind die Namen der Orte und Personen in der Schreibweise der
damaligen Zeit wiedergegeben. Unterschiede gegeniiber vergleichbarer Literatur er-
geben sich durch die Schwierigkeiten der Schriftiibersetzung, insbesondere Unter-
schiede zwischen russischer und deutscher Schreibweise von Namen und Begriffen.
Kegel war frankophil und hat daher auch geographische Benennungen den damali-
gen franzosischen Bezeichnungen angeglichen.

J.K.E. Kegel hat das dieser Ausgabe zugrunde liegende Manuskript offenbar erst
nach seiner Riickkehr aus Kamcatka in Odessa verfasst. Dabei handelt es sich vor al-
lem um das von ihm selbst tiberarbeitete Tagebuch der Reise, in das er aber bisweilen
die bei seiner Riickreise beobachteten Verdnderungen sowie Kommentare der beob-
achteten Zustinde, Reflexionen und Restimees mit einfliefSen lasst, was gelegentliche
zeitliche Briiche im ansonsten chronologischen Ablauf der Beschreibungen erklirt.
Die Journale blieben unbearbeitet. Die in den Fufinoten aufgefiihrten Erklarungen
und Kommentare sowie in eckige Klammern gesetzte Anmerkungen und Ergdnzun-
gen im Haupttext stammen vom Herausgeber.

10 Fieber, Abgeschlagenheit, starke Brustschmerzen, stindiger Husten mit Auswurf, angeschwol-
lene Gelenke und oft erhebliche Kreislaufschwéche.

11 Die frithere Maschinenschrift (s.0.) konnte wegen Ubertragungsirrtiimern und groler Auslas-
sungen nicht verwertet werden.
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Im Frithjahr 1991 er6ftnete sich dem Herausgeber zum erstenmal die Moglichkeit
Kamcatka selber zu bereisen und zu erkunden, welche Verdnderungen diese grofie
Halbinsel in den 1% Jahrhunderten seit der Erforschung durch Kegel erfuhr. An der
Natur der groflartigen vulkanischen und alpinen Landschaft Kamcatkas hat sich ge-
geniiber fritheren Schilderungen nichts verdndert. Bis in die 30er Jahre des vorigen
Jahrhunderts blieb die Halbinsel von den Eingriffen der Zivilisation verschont.

Erst unter Stalin erfolgte eine verstirkte Besiedlung einiger weniger Stiitzpunkte,
anfangs durch Zwangsansiedlung Verurteilter, nach Sibirien Verbannter und Abge-
schobener. Spiter wurden viele Russen auch durch hohere Lohne und die Geneh-
migung, den heimatlichen Wohnsitz zu behalten, dorthin gelockt. Die Bevélke-
rungszahl von Petropavlovsk stieg von 200 Einwohnern auf jetzt fast 300 000. Auf
der gesamten Halbinsel sollen ca. 400 0oo Menschen wohnen, tiberwiegend Russen.
Von den Ureinwohnern leben noch ca. 10 ooo Korjaken und 1000 Itelmenen. Genaue
Zahlen waren nicht zu erfahren.

Der zunehmende Ausbau Kamcdatkas in den letzten Jahrzehnten als Militirbasis
erforderte Werften und Reparaturbetriebe sowie eine entsprechende Vermehrung
der verschiedenen Verwaltungsstellen und Parteibiiros. Im tibrigen wurde nur die
Fischindustrie und die Holzindustrie gefordert.

Die Entwicklung einer Infrastruktur beschrinkte sich auf die Kiistenregionen.
Lediglich fiir den Holzabbau und einen Autobusverkehr wurde eine breite Strafle im
Bystraja- und Kamcdatka-Tal schnurgrade durch den Wald geschlagen, die in Petro-
pavlovsk beginnt und in der Mitte des Landes endet. Das Landinnere zu bereisen, so
wie es Kegel tat, erscheint jetzt unméglich. Es fehlt an Wegen und Stiitzpunkten. Zu
den wenigen Stidten an der Ost- und Westkiiste bestehen nur Flugverbindungen.

Die Landwirtschaft wurde auch jetzt wieder vernachlissigt und beschrinkt sich
auf Kartoffel- und Gemiiseanbau. Wahrend des letzten Krieges kam es allerdings
auch zu verstarktem Getreideanbau,'” den Stalin jedoch nach dem Krieg wieder ein-
stellte, angeblich wegen unsicherer Ernteprognosen. Auch eine Milchwirtschaft hat
sich nicht entwickelt, obwohl die Bedingungen dafiir sehr giinstig sind. Wie mir von
kompetenter Seite mitgeteilt wurde, miissen 80 % des notwendigen Lebensmittelbe-
darfs eingefiihrt werden. Nur 20 % der Lebensmittel werden im Land erzeugt.

Die meisten von Kegel erwahnten Orte am Kamcatka-Fluss sind mittlerweile aus-
gestorben. Auch in der Kiistenregion konnten sich nur wenige Orte erhalten.

Neben der Hauptstadt Petropavlovsk haben auch die verbliebenen wenigen Stad-
te, wie Kljuci, Ust’-Kamcatsk, Jelisovo und einige groflere Dorfer wie Mil’kovo gute
Schulen, kleine Museen und kleine Bibliotheken, in denen ich russische Literatur
fand, die auf die Verdienste des deutschen Agronomen Kegel hinweisen. Von Kegel
haben viele gebildete Leute in Kamcdatka schon frither gehort oder gelesen.

12 mitdem - wie mir dort berichtet wurde - ein aus Jakutien stammender Landwirt im Kamcatka-
Tal in der Gegend von Mil’kovo Millionen verdient haben soll.
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Der Empfang seines Urenkels war dementsprechend herzlich, und man bat drin-
gend um Abbildungen und Handschriften fiir das Landesmuseum. Die Einwohner
lieben ihr Land, haben ein regionales Geschichtsbewusstsein ausgebildet und moch-
ten es am liebsten autonom entwickeln. So sind sie zwar an wirtschaftlichen Kon-
takten insbesondere zu deutschen Firmen interessiert, mochten aber das Land nicht
dem freien Reiseverkehr und Tourismus 6fftnen, um die damit oft verbundenen nega-
tiven Folgeerscheinungen zu vermeiden.

Eine angenehme Pflicht ist es mir allen zu danken, die mich bei der Arbeit un-
terstiitzten: vor allem meiner Cousine Anne Kegel fiir die Uberlassung der Origi-
nalpapiere, dem damaligen Direktor des Rundfunks Kamcatkas, Herrn Valerii
Petrovi¢ Martinenko in Petropavlovsk sowie Frau Irina V. Viter, Abteilungsleite-
rin an Kamcatkas wissenschaftlicher Regionalbibliothek ,,S.P. Krageninnikov® in
Petropavlovsk-Kamcatski, fiir den freundlichen Empfang und die wertvollen Hin-
weise auf russische Literatur, in der Kegel erwdahnt ist, schliellich den vielen anderen,
die mir in Kamcatka freundlich und hilfsbereit begegnet sind.

Es ist mir ein besonderes Bediirfnis Herrn Prof. Dr. Hanno Beck, dem Vorsitzen-
den der Abteilung Forschung der Humboldt-Gesellschaft fiir Wissenschaft, Kunst
und Bildung e.V., fiir die Beratung und Begutachtung, die aktive Férderung der Ver-
offentlichung und die Bereitschaft dem Werk ein Vorwort voranzustellen, meinen
Dank auszusprechen.

Eine besondere Freude bereitete mir am 10. Juni 2010 der wissenschaftliche Leiter
der Kulturstiftung Sibirien, Herr Dr. Erich Kasten, mit der Bitte, Kegels Bild und
evtl. weiteres Material fiir Ausstellungen zur Verfiigung zu stellen. In der Folgezeit
verstarkte sich unser Kontakt und fithrte zu dem Entschluss, die Tagebiicher Kegels
zu Uberarbeiten und ergdnzt mit weiteren schriftlichen Hinterlassenschaften (seinen
Journalen) neu herauszugeben. Ich bin Herrn Dr. Kasten fiir seine Unterstiitzung
und die Bereitschaft, dem Buch ein eigenes Nachwort hinzuzufiigen, sehr dankbar.

Lindenberg/Allgdu, im Frithjahr 2011.

Dr. Werner Friedrich Giilden



VON PETERSBURG NACH KAMTSCHATKA

Anfang Mai bis 13. Oktober 1841
Reise zum Ural

Sibirien und Kamtschatka lockten mich schon seit Jahren. Immer schon wollte ich
dieses merkwiirdige Land sehen. So meldete ich mich sofort beim Ministerium der
Staatsdominen in Petersburg, als ich vernahm, dass ein Agronom fiir Kamtschatka
gesucht wurde. Der Geheime Rat Bradke nahm mein personlich iberreichtes Gesuch
entgegen und sagte mir sofort die Stelle zu. Er stellte mich zugleich dem gerade anwe-
senden Generalgouverneur, Generalleutnant von Ruppert, vor, der mir giitigst sein
Wohlwollen und Einverstidndnis zeigte.

Bei einem zweiten Besuch gab dieser mir Empfehlungsschreiben an den Gouver-
neur von Irkutsk, Herrn Staatsrat Pjetnitzky sowie nach Jakutsk fiir den Chef der
Verwaltung dieses groflen Landes, Herrn Staatsrat Rudakof, und nach Ochotsk an
den Chef der Seeverwaltung dieses grofien Kiistenstreifens und Kreises, Herrn Kapi-
tdn 1. Ranges Golownin, mit.

Er riet mir zur Eile, da schon am 6. Mai die Barken mit Getreide und Waren aller
Art, sowie mit vielen Kaufleuten vom Katschuga-Hafen nach Jakutsk auf den Lena-
Strom abgehen wiirden. Mit ihnen konnte ich nicht allein billig und schnell reisen,
sondern auch den bedeutenden Handel in diesem Bezirk studieren.

Leider hielten mich aber die Instruktionen des Ministeriums und andere Placke-
reien bis zum 5. Mai 1841 auf, so dass ich von dem Vorschlag des Generalgouverneurs
keinen Gebrauch machen konnte. Ich bedauerte natiirlich auch, die Winterbahn, auf
der man sehr viel schneller vorwirts kommt, da einen dann die im Sommer so lang-
weiligen Uberfahrten iiber die grofen Strome nicht aufthalten, nicht mehr benutzen
zu kénnen. Ich hitte doch auf einer Winterreise viele zusatzlichen Ausgaben zu dem
sparlichen Kostgeld, das im Sommer nicht einmal zur Hélfte reicht, gespart.

Am 7. Mai reiste ich ab. In der Umgebung von Petersburg waren die Saatfelder be-
reits im ersten Griin und alles Volk mit Feldarbeit beschéftigt. Der Erdboden in der
Nihe der Hauptstadt hat sich seit meiner ersten Reise 1829 nach Zarskoje Selo und
Tschore sehr verbessert. Damals bestanden vorwiegend Moréste und man sah viel
Strauchwerk, das die Stimpfe bedeckte. Nun aber ist der Boden dank den von der Re-
gierung befohlenen Kanilen trockengelegt. Schone Felder und saftige Wiesengriinde
mit neuen schonen Hausern zieren nun die Gegend. Das ist nicht nur eine Wohltat
fiir die Stadt, die neu gewonnenen fruchtbaren Felder geben auch vielen Menschen
Unterhalt und Brot.

Die reichlichen Mittel, die die grofie Hauptstadt aufgewendet hat, um das vorher
so unfruchtbare Land zu kultivieren, haben sich sehr gelohnt. Dieser Boden, der nur
Diinger und Bearbeitung verlangt, konnte bei dem feuchten Klima sehr ertragreich
sein und alles, was das Klima erlaubt, hervorbringen. Leider aber wird die Menge
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an Dung, den die Hauptstadt liefert, weder von den Bauern noch von den Giitern
gehorig ausgenutzt.

Eine Hauptursache liegt in den elenden Geschirren der russischen Bauern. Die
kleinen zerbrechlichen Wagen, meist ohne beschlagene Rader und Achsen, und die
kurzen Schlitten fassen zu wenig Diinger. Daher nehmen die dadurch bedingt haufi-
geren Fuhren zuviel Zeit weg und sind bei etwas weiterer Entfernung zur Hauptstadt
zu aufwendig. Zu jedem Pferd und Wagen wird ja schliefSlich auch ein Mensch bené-
tigt. Eine ausreichende Diingung der Bauernhoffelder ist so bei den kleinen Fuhren
kaum moglich. Wiirden aber auf den groflen Giitern eigene Gespanne angeschafft
und aller Anfall der grofien Stadt an Dungstoffen mit grof3en zwei- bis vierspannigen
Wagen abgefahren, wiére viel gewonnen. Die deutschen Kolonisten, die sich durch
ihre Arbeitsamkeit bedeutenden Wohlstand erworben haben, benutzen bereits gro-
Bere, den deutschen dhnliche Wagen mit grofflem Vorteil. Der russische Bauer aber
will von seinem kleinen elenden Geschirr nicht lassen.

Einige Englander, vorziiglich Quiker, besitzen hier grofiere Lindereien, die sie
vorwiegend als Wiesen nutzen und damit den grofiten Ertrag erzielen. Bei den rie-
sigen Mengen an Pferden, die in Petersburg gehalten werden, ist Heu eines der not-
wendigsten Bediirfnisse.

Von Tschore nach Nowgorod finden sich dhnliche Bodenverhiltnisse wie bei der
Hauptstadt. Vor 1829 musste die Strale wegen der zahlreichen Moriste, die nun alle
trocken gelegt sind, viele grofe Bogen machen.

Die neue Chaussee ist in vorziiglichem Zustand. Zahlreiche neue Dérfer sind seit-
her an ihrem Rand entstanden. Den Reisenden werden nun bis Moskau in gut einge-
richteten Stationsgasthdusern alle Bequemlichkeiten geboten. Die Wirtshduser sind
in guten Hdnden, nur etwas teuer. Eine Ausnahme macht das letzte Gasthaus vor
Moskau, iiber das sich die meisten Reisenden beklagen. Der Ackerbau ist bis zur frii-
heren Militarkolonie in der Ndhe von Nowgorod nicht sehr bedeutend. Grof3e Wil-
dereien begrenzen die Felder auf beiden Seiten der Strafie und erlauben keine Vergro-
Berung der Ackerfliche. Sie wiirden den Bewohnern, meist Postbauern oder Leuten,
die Einkehrhofe in Eigentum oder gepachtet haben, auch wenig Nutzen bringen.

Der Russe ist hier ganz in seinem Element: Fahren, Handeln, Gaunern, die Rei-
senden tibers Ohr hauen, ist hier sein Tun. Er gebraucht nur den Mund, nicht aber die
Hiénde, und lauert auf den Straflen den Reisenden auf. In den zahlreichen Brannt-
wein- und Teehdusern setzt er seine Verdienste schnell wieder um und hat keine Zeit
tibrig fiir den Ackerbau. Alle Arbeit und Sorge wird den Weibern iiberlassen, die sehr
viel titiger und besser als die Ménner sind.

Hinter der letzten Poststation vor Nowgorod weitet sich die Landschaft und es
finden sich ausgedehnte Felder. Bei meiner ersten Reise [1829] fand ich in der Umge-
bung der damaligen Militarkolonie grofie fruchtbare Getreidefelder, denen man die
gute Aufsicht und Betriebsfithrung ansah. Jetzt scheint es aber daran zu fehlen. Die
Felder sind in einem wesentlich schlechteren Zustand. Die Bauern kiimmern sich
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offenbar jetzt weniger um den sicheren, wenn auch kleinen Gewinn des Ackerbaus.
Sie suchen den grofien Gewinn der Hauptstrafle, der aber oft fehlschlagt. So finden
sich trotz der sicheren Verdienstméglichkeit mehr arme als reiche oder wohlhabende
Bauern in der Gegend. An der Strafle sicht man zwar viele stattliche Hauser, wie man
sie frither nur auf den gréflich herrschaftlichen Giitern (meist nach deutscher oder
hollandischer Art) fand. Sie sind aber nur duflerlich eine Weide fiir die Augen. Im
Innern sind sie oft gar nicht oder nur kiitmmerlich ausgebaut.

In den Resten der altberithmten Stadt Nowgorod haben sich vereinzelt noch Obst-
girten aus fritheren besseren Zeiten erhalten. Eine Seltenheit in Russland. Obgleich
die Stadt auf einer kleinen Hochebene iiber dem Wolchow liegt, ist ihre Lage fiir den
Handel sehr giinstig. Gegeniiber den fritheren Zeiten der Hanse ist dieser aber jetzt
unbedeutend.

Der Ilmen-See wird im Friihjahr von zahlreichen Barken der umliegenden Orte
befahren, die auch den Wolchow-Fluss, der aus dem See flief3t, hinabsegeln. Auch an-
dere Flussfahrzeuge, sogar Dampfschiffe, beleben den Fluss und bieten ein reizendes
Bild. Die Schifte fahren entweder iiber den Ladoga-See zum Kanal von Neu-Ladoga
oder auf der Newa nach Petersburg. Den Wolchow tiberquert eine schone breite Brii-
cke. Einen dem Auge angenehmen Blick bieten zahlreiche Dorfer rings um den gro-
3en See, in denen stattliche Herrenhduser zu sehen sind. Auf einem hohen Damm
fiihrt eine préichtige Chaussee, nach Resten fritherer Eichenwilder durch feuchte
Niederungen, die wohl ehemals zum See gehorten. Die angrenzenden Hoéhen wei-
sen viele Dorfer mit fruchtbaren Feldern auf. Auch gedeihen vorziigliche Wiesen auf
dem fetten rétlichen Lehmboden. Stattliche Kloster mit groflen schonen Gebéduden
und ausgedehnten Landereien liegen rings um die Stadt. Von der angeblichen Armut
scheinen diese hier recht gut zu leben, wihrend der arme Arbeiter trotz seines Fleifles
darben muss.

Der die Chaussee begleitende Kanal gehort zu dem Wischnij-Wolotschokschen
Kanalsystem. Reichliche Waldungen, Mordste und Seen lassen wenig Raum fiir
vereinzelt sichtbaren sandig-kiesig-lehmigen Erdboden. Teilweise findet man auch
Boden mit rotlichem Ton als Unterlage, die aus den feuchten Niederungen sich er-
heben und mit gehérigem Diinger guten Roggen und Hafer tragen. Kartoffeln und
Futteranbau sieht man aber nirgends. Trotz Pramien und Foérderung durch den Staat
und das Domanenministerium hat sich der doch so nutzbringende Kartoffelanbau
in Russland noch nicht recht durchgesetzt. Zwar gibt es — besonders im Smolenski-
schen und Moskauschen Gouvernement - einige Ausnahmen; aber das will im Gan-
zen nicht viel sagen. Nur in Gérten werden sie hier und da gelegentlich angepflanzt.
Das Rindvieh ist sehr kleinwiichsig und sparlich. Auch Landschafe sieht man kaum.
Uberhaupt fehlt es im ganzen Land an intensiver Bewirtschaftung, Ackerbau und
Viehzucht.

Die Waldaischen Gebirge weisen nur selten guten Boden auf. Der meist tonige
Untergrund ist mit sandigem oder lehmig-sandigem, auch kiesigem Erdboden be-
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deckt. Um neue Getreidefelder zu gewinnen, werden haufig Waldungen abgebrannt.
Moriste, Seen und Bache sowie Torflager durchsetzen nun die, frither recht stattli-
chen, Wilder. Die Bridnde hinterlieflen nur meist elende Geholze bis Wischnij-Wo-
lotschok. Vereinzelt sieht man schone Wiesentéler, denen fiir den erzielbaren doppel-
ten Heuertrag nur die Bewésserung fehlt.!

In Kasan musste ich meine Tarantas® ausbessern lassen. Leider lief8 ich mich ver-
fiihren, die Ridder des Wagens mit einer guten Zugabe gegen neue zu vertauschen.
Obgleich diese gut aussahen, sollte ich den Radwechsel schon bei der dritten Stati-
on bitter bereuen. Die russischen Wagenbauer - es gibt ihrer eine stattliche Menge
- sind im Ubervorteilen der Reisenden wahre Meister. Jedem ist bekannt (nur ich
dachte nicht daran), dass nur noch vereinzelt eine kurze Strecke von hier Eichenwal-
der im Wijatkaschen Gouvernement zu finden sind. Auf der weiteren Strecke nach
Sibirien liefern aufler Tannen nur noch Birken Nutzholz. Dieses Holz ist zwar zih
und gut, kann aber das Eichenholz fiir Réder schnellfahrender Kutschen nicht an-
nihernd ersetzen.

Hier in Kasan versieht sich jeder fiir die Reise nach Sibirien mit allem Nétigen, denn
im weiteren Land fehlt es an Handwerkern, zumindest an geschickten. Die wenigen,
die man dort findet, nehmen was sie wollen von dem Reisenden, der, um schnell weiter-
zukommen, bezahlen muss, was diese Betriiger bei meist elendster Arbeit fordern.

Kasan, mir schon von fritheren Reisen als eine der ersten Handelsstadte des Rei-
ches bekannt, fand ich nun mit einer Menge schoner Héuser geschmiickt, unter de-
nen sich besonders das Universititsgebdude auf einer Stadthohe vorziiglich prisen-
tierte. Auch stattliche Wirtshiuser und reiche Privathduser sieht man hier.

Bei meiner Rickkunft - 1847 - fand ich vieles verandert. Der grof3e Brand hat-
te eine Menge der schonen Gebdude verzehrt; ein grofler Teil war aber schon wie-
der aufgebaut. Der schreckliche Verlust durch den grofien Brand blieb leider nicht
einmalig. Nach meiner zweiten Durchreise wiitete in der armen Stadt nochmals ein
schreckliches Feuer, das wieder mehr als 600 Hauser zerstorte. Die eigentliche Tata-
renstadt brannte 1847 zum grofiten Teil ab und wird jetzt wohl auch besser aufgebaut
werden. Sie liegt im unteren Teil Kasans.

Der blithende Handelsbetrieb der Stadt breitet sich nicht nur im européischen
Russland aus. Auch der sibirisch-chinesische Handelsverkehr lauft tiberwiegend
durch die Hinde der hiesigen sehr reichen Kaufmannschaft, deren Haupter meist
Russen und Tataren sind. Die letzteren betreiben vorwiegend den sibirisch-chine-
sischen Handel, besitzen aber auch Fabriken fiir Baumwolle, Seife und Leder, de-
ren Qualitdten als die besten im ganzen Reich gelten. Aus dem sehr schonen Saffian
werden eine Menge orientalischer Nihereien aller Gattungen, Pantoffeln und Uber-
schuhe, verfertigt. Die wohlriechenden, sehr hautfreundlichen Seifen werden meist

1 Hier sind 11 Blétter des vorliegenden russ. Grofiquart des Manuskriptes betreffs der Reise von
Moskau nach Nizni-Novgorod (zunichst) unbeschrieben geblieben.

2 russischer Reisewagen
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von den Tataren hergestellt. Neben dem sibirischen Handel werden in der Stadt auch
grofle Geschifte in Getreide und in Eisen getatigt.

Die Ural-Eisenwerke haben hier groflartigste Niederlassungen. Der zunehmend
wachsende, lebhafte Reiseverkehr von und nach Sibirien und die damit verbundenen
Einkéufe der Reisenden bringen der Stadt grofien Gewinn. Hinzu kommt, dass die
Stadt auch Sitz des Gouverneurs, der Regierung, der Universitit und vieler Adliger
ist. Ich traf einen jungen tatarischen Knees®, Kaufmann Nikolaus Golid, von dem
gesagt wurde, dass er iber 15 Millionen Rubel an Vermdgen beséf3e. Er wurde wegen
seiner musterhaften Wohltatigkeit gegeniiber jedem Hilfsbediirftigen in der ganzen
Stadt gerithmt. Uberhaupt sind die vielen gebildeten Tataren hier sehr angesehen
und allen Lobes wert. Trotz der sehr hiigeligen Lage der Stadt findet man sowohl auf
der Hohe wie in der Ebene je eine schone breite Strafle mit vielen neuen Gebauden.
Die Umgebung zur Wolga hin ist sumpfig und sandig wie auch die Gegend nach
Nishni-Nowgorod, wohin eine regelrechte Chaussee gebaut werden soll.

Wegen des schlechten Zustands meiner Tarantas musste ich langer in Kasan ver-
weilen. Doch hatte ich dadurch das Gliick den Prasidenten des Kameralhofes von Ir-
kutsk, Staatsrat Saurinowsky, kennenzulernen, der mich seiner hochstgebildeten Gat-
tin (einer Tochter des rithmlich bekannten, leider im tiirkischen Feldzug gebliebenen
Generaladjutanten Generalleutnant von Nagell) und seiner Familie vorstellte. Obwohl
etwas krianklich, nahm er die Beschwerlichkeiten der Reise nach Irkutsk zu seiner neu-
en Aufgabe klaglos auf sich. Mit Vergniigen nahm ich sein Angebot an, meine Reise in
seiner Gesellschaft - wenn auch in meiner eigenen Tarantas — fortzusetzen. Zwar wur-
de dadurch meine Reise etwas verzogert, doch hatte ich so neben dem Vorzug der ange-
nehmen Gesellschaft auch die Gelegenheit, sehr vieles mit grofierer Ruhe zu sehen.

Der Erdboden des stark besiedelten, meist hiigeligen Gouvernements gehort mit
zu den besten des ganzen Reiches. Er ist schwarz, tiefschichtig und sehr fruchtbar.
Zahlreiche russische und tatarische Dérfer von bedeutender Gréfie liegen an der in
gutem Zustand gehaltenen grofien und breiten Landstrafle, die durch die sehr frucht-
bare Ebene fithrt. Doch sieht man nirgends gut gepflegte Waldungen. Die wenigen
Restbestande bestehen zwar vorwiegend aus Eichen, werden aber leider oft von den
Bauern gerodet, um neue Felder zu schaffen. So muss man befiirchten, dass bald auch
die letzten Wilder verschwunden sind.

Es ist eine eigene Sache mit den Verwiistungen der Wilder. Zu spét wird man
einsehen, wie nétig diese sind, da ohne Wald die Wolken keinen Anziehungspunkt
mehr haben, und die Quellen vertrocknen. Trockenheit und Missernten sind dann
die Folgen. Allerdings zogen die Gutsbesitzer aus dem Wald auch keinen anderen
Nutzen als Bau- und Brennholz fiir den eigenen Bedarf. Die Bauern dagegen benutz-
ten das schone Holz, das sie nichts kostete, auch zur Verfertigung von Wagen, Ach-
sen, Rddern und manchen anderen Gegenstinden nicht nur zum eigenen Gebrauch,
sondern auch zum Verkauf und machten so manch Fuder Holz zu Geld.

3 tatarischer Fuirst
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Nun gibt der Wald aber auch Weide, Mast und viele Friichte zu seinem Nutzen.
Hierauf sieht aber der Bauer selten, wenn der Wald nicht sein Eigentum ist. Da die
Felder nicht gediingt werden, tragen sie selbst bei bester Giite nur eine Zeitlang und
brauchen Zeit zum Aufschlieflen der noch unzerstorten, bzw. nicht verbrauchten
Nahrstoffe, die der Getreidebau benétigt. Die erschopften Felder bringen sonst mehr
oder weniger nur noch geringe Friichte. Hingegen wirkt der Diinger ja nicht allein
durch seine eigene Stoffe. Er erschliefit auch durch seine Garung neue Kraft aus dem
unverwitterten Teil der Erde. Da der Bauer ihn aber nicht verwendet, muss das Land
als Weide genutzt oder brach in Ruhe gelassen werden. Ersteres ist, wie jeder sehen
kann, der hinschaut, durch die Exkremente der Tiere sehr wirksam. Zum zweiten,
dem Rubhelassen, gehoren aber eine grofle Menge Felder. Diese verschafft er sich
durch die mutwillige Zerstérung des Waldes, die der Eigentiimer mit Besamung oder
Bepflanzung gegen den Willen der Bauern nicht wieder in Ordnung bringen kann.

Bei Kronbauern* schreitet die Zerstérung des Waldes noch schneller fort, da sie
frither nur eine Aufsicht durch das Landgericht hatten, wo die Alten, nach reichli-
cher Gabe, tun konnten, was sie wollten. In letzter Zeit scheint sich aber der Zustand
der Kronwaldungen zum Leidwesen der Kronbauern dank einer eigenen Aufsichts-
behorde zu verbessern, wenn sie auch an vielen Orten noch wenig bewirken kann;
doch wird sich ohne Zweifel der Erfolg einstellen. Die pflegliche Waldwirtschaft ist
eine hochst notwendige Sorge des Staates. Die Forstbediensteten sollten allerdings
auch vorziiglich Praktiker sein und diirften, wenn sie ehrlich ihren Dienst versehen,
nicht ausgewechselt werden. Die Unehrlichen und die Saufer sollte man nicht verset-
zen, sondern ganz aus dem Staatsdienst entlassen.

Die Waldarbeiter und ihre Aufseher bediirfen auch des Schutzes gegen die Holz-
frevler. Die Holzdiebe, die den Forstleuten nicht Folge leisten und diese kérperlich
misshandeln, mitunter auch totschlagen, gehéren wie Kirchenrduber und Moérder
streng bestraft. Wenn das geschieht, so hoffe ich, werden die Waldungen hier und
stidostlich sich erholen und neu erstehen. Dadurch wird sich auch das Klima wieder
verbessern, feuchter werden und den Ackern neue Fruchtbarkeit bescheren.

Das Wjatkasche Gouvernement ist sehr holzreich, doch zeigen sich entlang der
Hauptstrafle nur noch wenig brauchbare Waldungen. Trotzdem gibt es in diesem Teil
des Gouvernements, der zwischen dem Kasanschen und dem Permschen liegt, noch
oft recht stattliche Eichen, die aber zunehmend von Fichten und Kiefern verdrangt
werden.

Hier trifftt man auch die zu den finnischen Vélkern gehérenden Wotjaken, von
denen einige noch ihren alten Glauben haben. Es ist ein braves tatiges Volkchen.
Sie sind meist wohlhabend und grofie Bienenwirte. Die sehr lebhaften jungen Leute
haben eine auffallende Ahnlichkeit mit den Deutschen. Die Tracht der Weiber ist von
eigener Art und nicht tibel. Die Kleider der méannlichen Stammesmitglieder dhneln
schon eher der russischen Sitte, sind aber nicht eigentlich Kaftane sondern Rocke, die

4 Kronbauern sind Bauern, die Land von der Krone (Reichsbesitz) bewirtschaften.
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im Winter aus selbstverfertigtem Tuch, im Sommer aus Leinwand bestehen. Obgleich
sie meist in Waldungen wohnen, haben sie auffallend schéne, schnelle, ausdauernde,
kleine Pferde. Mit einem fréhlichen jungen Wotjaken als Lenker der munteren Pferd-
chen ist das Fahren eine Freude. Es ist ein sehr ehrlicher, riistiger Menschenschlag.
Die Weiber spinnen Wolle oder Flachs und besorgen das Vieh und das Hauswesen.
Die meist groflen Hiuser, deren Tiiren nach Osten sich 6ffnen, stehen zu mehreren in
einem Hof zusammen und sind recht stabil gebaut. Fast alle besitzen im Erdgeschoss
warme Stille fiir Kleinvieh und Vorratskammern. Die recht groflen und hohen Stu-
ben sind mit den iiblichen Back- oder russischen Bauernéfen versehen, doch nicht
ganz so stattlich wie bei den Russen.

Der Boden im Walddistrikt ist iiberwiegend sandig, kaum lehmig. Nur nach Ka-
san zu triftt man auch auf schonen schwarzen Erdboden. An den vielen kleinen und
grofSen Fliissen gibt es grofie saftige Wiesen, auf denen kleinwiichsiges Rindvieh gut
gedeiht. Schweine habe ich kaum und nur wenige Schafe bei ihnen gesehen. Auch
Tataren, die ebenfalls oft recht bedeutenden Ackerbau betreiben, leben hier in meist
kleinen Wohnhédusern. Bei ihnen ist besonders die Schafzucht vorherrschend.

Je naher man der Kronstadt Malmysch kommt, desto besser wird der Erdboden,
tief schwarz und sehr ergiebig. Die auf einer kleinen Ebene in hiigeliger Landschaft
liegende unbedeutende Stadt bietet ein reizendes Bild. Der Weg zur Stadt ist mit Rei-
hen hiibscher Birken bepflanzt und zieht sich lieblich durch die vielen tatarischen
Dérfer, die von schonen Feldern und guten Talwiesen umgeben sind. Das nimmt sich
alles sehr gut aus; nur sind die Dorfbewohner in Stadtnihe, besonders in der Umge-
bung der letzten Station Jangulowsky, als beriichtigte Diebe bekannt.

Auf meinem Riickweg musste ich es zu meinem Leidwesen selber erfahren, als ich
die Nacht bei dem die Postpferde stellenden Tatar auf der Station zubrachte. Wih-
rend ich mich im Zimmer aufhielt, wurde mein Koffer auf dem Wagen geéftnet und
mir nahe an 1000 Rubel Wert gestohlen. Wihrend der Messe werden zwar vom Ural
bis nach Nishni-Nowgorod Wachtposten von Kosaken und Bauern aufgestellt, um
die Reisenden vor dem steten Berauben zu schiitzen; es kommen aber dennoch genug
Réubereien vor. Wenn so etwas Platz greift, liegt die Schuld immer an den Gerichten
und den Kreisverwaltungen. Obwohl die Nachbarn in den Doérfern die ihnen meist
bekannten Réuber, die selbst jedem Bauer verhasst sind, angeben, schreitet das Ge-
richt nicht ein, weil es selbst von diesen Schurken viel bezieht. Oft stehen diese sogar
noch unter dem Schutz einer oder mehrerer Gerichtspersonen, die von jedem Dieb-
stahl ein gehoriges Teil erhalten. Dass die Kronkreisverwaltungen nicht einschreiten,
ist ebenso schiandlich, da der Verwalter des Kreises durch die Oberhdupter, Alten und
Dorfvorsteher genau die Bewohner, ihr Gewerbe, Betragen und Auffithrung wissen
miisste. Anzeigen wegen Straflenraubes oder Diebstahl werden hier deshalb auch nur
selten gemacht, da sie den Reisenden, vorwiegend Kauf- und Fuhrleuten, zusitzlich
zum Verlust nur langeren Aufenthalt, viele Weitlaufigkeiten, grofle Kosten und kei-
nen Erfolg verschaffen. Man erhilt sowieso - selbst wenn das Diebesgut entdeckt
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wird und der Dieb im Stande ist, alles doppelt zu bezahlen - nie etwas wieder, da
das Gericht allein die Strafen einstreicht. Ich machte daher, auch um Aufenthalt zu
vermeiden, erst von Moskau aus die Anzeige, obwohl nur der Postpferdehalter der
Dieb sein konnte.

Zum zweiten Mal traf mich das gleiche Schicksal bei Wjasniki, einer Kreisstadt
im Nishni-Nowgorodschen Bezirk der sehr ehrlichen Tscheremissen. Diesmal wur-
den mir durch Abbruch des Kofferschlosses zwei Samowars, die Reiseapotheke, die
Decke und eine kleine Kiste mit verschiedenen Mineralien und anderen Seltenheiten
gestohlen, Sachen, die fiir die Rauber nur wenig Wert hatten, deren Verlust mir aber
sehr leid tat, da ich nie Gelegenheit zum Ersatz erhalten konnte. Beim Wechseln der
Pferde sagten mir die Tscheremissen, es seien die Wichter an der Strafle durch den
grofien Eichenwald, die, statt die Strafle zu sichern, selbst die Reisenden beraubten.
Nun, sie werden Sibirien nicht entlaufen, denn sie treiben es schon lange.

Bald nach Verlassen des Walddistriktes sieht man entlang der grofien Strafle wie-
der die schone, fruchtbare schwarze Erde. Die erste kleine Kreisstadt im Permschen
Gouvernement ist Ochansk. Sie liegt an der Kama, einem bedeutenden Fluss, der
vom Ural kommt und als Transportweg fiir die reichen Erzeugnisse der dortigen
Bergwerke und Fabriken dient.

Er beférdert auch den Uberfluss der Erzeugnisse aus dem Permschen und grof3e
Holzpartien aus dem Wjatkaschen Gouvernement zur Wolga, besonders nach Kasan,
aber auch nach Simbirsk, Saratow und Astrachan. Ein Teil der Waren geht auch tiber
Dubowka zu Lande nach dem Don und auf diesem Fluss nach Nowotscherkask und
Taganrog.

Das Gebiet zwischen Ochansk und Perm ist von groflen schénen Dérfern besie-
delt und der dortige schwarze Erdboden sehr fruchtbar. Hier liegen auch die grofien
Besitzungen der Familie Stroganoff und der Fiirstin Butera, die bis an das Tor der
Gouvernementsstadt Perm reichen.

Perm selbst war 1841 bei meiner Hinreise sehr unansehnlich. Mit Ausnahme
einiger Krongebaude® waren alle Bauten in sehr schlechtem Zustand. Die wohl
breiten Straflen waren schmutzig und bei Regen unpassierbar. Da aber nachher die
Stadt grofiten Teils einem Brand zum Opfer fiel, prasentierte sie sich mir bei meiner
Riickreise 1847 mit schonen neuen Hausern sehr zum Vorteil verandert und wies
einen lebhaften Verkehr auf. In der Stadt sind viele Lederfabriken, die recht gute
Qualititen liefern. Der Handel lag frither vorwiegend in den Héinden Kasanscher
Kaufleute, die einen ihrer Leute als Kommissionér hierher schickten. Der besorgte
dann die Geschiifte so lange, bis er genug verdient hatte, um ein eigenes Geschift
in Kasan errichten zu kdnnen. So blieben frither keine reichen Biirger in der Stadt.
Nun scheint sich das aber zugunsten Perms gedndert zu haben. Alle grofien Hau-
ser sehen recht wohlhabend aus. Auch findet man jetzt recht leidliche Wirtshauser,
an denen es frither fehlte. Die Fuhrmannseinkehrhduser waren nicht sehr empfeh-

5 Staatsgebdude
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lenswert, zumal dort bei meinem ersten Besuch auch mehrere Reisende von Dieben
bestohlen wurden.

Es ist erstaunlich, wie schnell jetzt in Russland die Gouvernementsstiadte und
Kreisstadte wachsen und aufblithen. Der Reichtum des Landes und die Freiheit des
Handels, der keine Einschriankung kennt, tragen wohl dazu viel bei. Nur an den 4u-
Beren Grenzen findet man Zollstadte. Im Land werden weder Briicken- noch Wege-
gelder erhoben. Man hat hier nicht die iiblen Plackereien, wie sie in Deutschland, Os-
terreich, Italien einem dauernd begegnen, wo entweder jede Handbreit einen anderen
Regenten hat oder Provinz- und Stadtegerechtsame herrschen. (Daher kénnen dort
trotz aller Anstrengungen die Bewohner nie zu etwas kommen.)

Auch der Luxus hat hier inzwischen aufSerordentlich zugenommen. Bei meiner
Riickreise Anfang August 1847 weilten viele Bewohner der umliegenden Dérfer in
der Stadt, um ein Fest zu feiern. Uber die vielen Equipagen und artigen Wagen aus
den herrschaftlichen Dérfern, die die Beamten und Schreiber pp. hierher brachten,
war ich doch recht erstaunt. Alle, die darin saflen und auch viele Fu3ganger - beson-
ders vom weiblichen Geschlecht — waren ungemein reich und gut bekleidet und be-
zeugten so doch ziemlich Reichtum, zumindest Wohlhabenheit. Der Kopfiiberwurf,
eine Art Schleier, der blof8 das Gesicht frei lasst, dadurch auch dessen Schonheit sehr
hervorhebt, schmiickt das weibliche Geschlecht ungemein. Ahnliches fand ich auch
in Irkutsk bei den Biirgersfrauen geringeren Standes, dort aber von Zitz,* wahrend
hier durchweg feines weiches Baumwollzeug oder Musselin getragen wird.

Freilich stehen sich die Beamten, meist Leibeigene der grofien Guts- und Berg-
werksbesitzer, hier sehr gut. Da die Eigentiimer sehr selten (oft nie) hierher kommen,
haben sie alles in den Hidnden und grélere Einkommen als die Besitzer.

Von Perm nach Kungur wechseln Héhen und Ebenen mit schénen Télern und
Wiesen, die durchweg guten Erdboden haben. Auch kommt man im Westen an ei-
nigen Felspartien vorbei, die, wie mir schien, aus Gips bestehen, ein Felsgestein, das
hier haufiger anzutreffen ist. Die Dérfer sehen recht wohlhabend aus. Den russischen
Bauern driicken Abgaben weniger als in anderen Staaten. Land hat er die Fiille. Will
er nur arbeiten, so kann es nie fehlen.

Kungur ist zwar nur Kreisstadt, aber doch recht groff mit schénen Gebduden und
einer hiibschen grofien Kirche, die man schon von weither sieht. Die reizende Lage
auf einer Hohe am Fluss Sylwa gewihrt eine vortreffliche Aussicht auf die in der hii-
geligen Landschaft verstreut liegenden Doérfer. In der Stadt wird ein lebhafter Handel
mit Lederwaren, besonders hier verfertigten dauerhaften Stiefeln, die zu Tausenden
nach Sibirien und Kamtschatka gehen, getrieben. Von hier fithrt der Weg tiber ei-
nen ansehnlichen Berg, den ich zu Fufl erklomm, um die schénen Zirbelkiefern des
Bergwaldes zu besehen. Es sind schone Baume mit glatter griiner Rinde und langen
dunkelgriinen Nadeln, ein treffliches Bauholz, das kein Wurm angeht. Auf der Héhe
breitet sich eine grofSe Ebene mit schwarzem Boden aus, vorwiegend Steppe, da es

6 bedruckter Kattun
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an Quellen fehlt. Die Dorfer liegen daher in den Télern, wo sich Wasser findet. Ei-
nige Stationen weiter zerbrach mir leider in einem Wald die Achse meiner Tarantas.
Erst ein paar Tage vorher war hier der Wagen eines reisenden Beamten mit Kugeln
beschossen worden. Einige tatarische Dorfer in den naheliegenden Télern sind sehr
tibel beleumdet. Seit alten Zeiten gibt es unter den Bauern beriichtigte Réuber, die
so frech sind, dass man selbst auf den Stationen den Wagen nicht unbewacht lassen
kann. Bei meiner Riickkehr begegneten mir hier tiberall Wachtposten. Sie sind wéh-
rend des Nishni-Nowgoroder Jahrmarktes wegen der haufigen Beraubungen sehr
notwendig.

Nach Morganova wechseln Hochebenen und Tiler sich ab. Die Landschaft steigt
langsam zum Uralgebirge hin an. Uberall findet man schwarzen, fruchtbaren Boden,
der von grofien Dérfern genutzt wird. Selbst am Ural ist der Erdboden meist vortreff-
lich, nur selten lehmig oder kiessandig. Zahlreiche Felder liegen oft mehrere Jahre
brach, da es an Dung fehlt. Teilweise werden sie auch mit Geholzen bepflanzt, die
dann gehauen und abgebrannt werden, um mit der Asche als Diinger zu dienen. We-
gen der grofien Entfernungen werden die Felder nie vom Vieh betreten, das aber auch
in der Nahe der Dorfer genug Weide findet. Schafe, die das Futter an den Berghédngen
und Hohen am besten ausnutzen konnten, werden nur selten gehalten.

Eines der grofiten, der Familie Stroganoft gehorenden, Eisenwerke ist in Bilim-
bajewsky, das an einem schiffbaren Fluss liegt, der in die Kama miindet. Neben dem
guten Eisenstein wird hier auch Gold gefunden. Die Bevélkerung des ansehnlich
groflen Ortes ist, obwohl es Leibeigene sind, offenbar recht wohlhabend, wie aus den
Héusern und der Kleidung zu ersehen ist. Sie verdienen viel durch den Transport
der Materialien zu den grofien Schmelzereien. Obgleich die an den Bergen liegenden
Dorfer viele Felder bebauen, reicht das Erbaute nicht zum vierten Teil zur Erndhrung
der zahlreichen Bevolkerung und der vielen Pferde. Da aber beidseits des Urals die
fruchtbarsten und reichsten Getreidegegenden Russlands liegen, herrscht kein Man-
gel und sind die Preise niedrig. Bei den guten Bergweiden gedeiht die Rindviehzucht
gut. In der ganzen Gegend triftt man den schonen milchreichen, dem kleinen Schwei-
zer ahnlichen Viehschlag, der nichts zu wiinschen iibrig lasst.

Natur und Weide bestimmen {iiberall, ob schone reiche oder geringere Gattun-
gen an Pferden, Rindvieh, Schafen gedeihen. In schlechteren Gegenden kann nur die
Kunst mit groflem Aufwand ersetzen, was Natur nicht bietet. Das geringste Versehen
kann dabei alle Miihe vergeblich machen, wie ich aus eigenen Beobachtungen und
Erfahrung in Frankreich, Belgien, Didnemark bis nach Kamtschatka hin kennen-
lernte. Eine zahlreiche Bevdlkerung, grofle Stadte, hohe Kultur und - was wohl die
Hauptsache fiir den Menschen ist — grofler Gewinn kénnen zwar anscheinend das
von Natur aus Unmogliche moglich machen; das will aber nicht besagen, dass die
Natur, das Klima und der Erdboden dem Menschen gegeniiber gehorsam sind. Eine
einzige natiirliche oder kriegerische Verdnderung und Verwiistung bringt wieder die
urspriingliche Form hervor.
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Jenseits des Urals
Auf dem Weg nach Irkutsk

Die Uberquerung des Uralgebirges nach Jekaterinburg’ ist dank vortrefflich gepfleg-
ter Wege nicht schwieriger als eine Reise durch den Thiiringer Wald nach Schmal-
kalden oder iiber den Harz von Stolberg nach Blankenburg. Das an Wald, Erzen und
edlen Steinen reiche Gebirge ist nicht hoch und vorwiegend mit gutem Erdboden
bedeckt. Jekaterinburg ist die erste sibirische Stadt, obgleich sie noch zum Perm-
schen Gouvernement jenseits des Urals gehort, der als natiirliche Scheidewand vom
Eismeer bis hinunter nach Orenburg in der Kirgisensteppe Asien von Europa trennt.
Sie ist wohl die grofite, volkreichste und schonste der sibirischen Stadte. Viele schone
Kirchen und grofie palastartige Gebdude zieren die Stadt und werden bei reger Bau-
tatigkeit der reichen Einwohner stindig vermehrt. An den groflen schonen breiten
Strafien stehen viele Krongebaude, unter ihnen sah ich das Oberbergamt, die Miinze,
die Goldwiésche und die Hofschleifanstalt, die die schonen sibirischen Steine nach
Petersburg liefert. Auch ausgezeichnete Lazarettbauten sieht man. Ein grofier Teich
ist eingefasst mit einem schonen festen Damm mit Schleusen, durch die das Wasser
des kleinen Flusses Isset viele Gewerke treibt. Grofie Garten und komfortable Land-
héuser geben der Stadt vom Ural aus ein schones anmutiges Aussehen. Unter den
Einwohnern befinden sich viele Beamte der Krone, Besitzer grofier Goldwischerei-
en, Eigentiimer der Eisen- und Hammerwerke sowie reiche Kaufleute aller Gilden,
die den bedeutenden Handel zwischen Sibirien und Russland betreiben. Auch trifft
man sehr wohlhabende Handwerker, deren Arbeit recht gut bezahlt wird. Die hie-
sigen Steinschleifer verfertigen zu erstaunlich billigem Preis sehr kunstvolle, gesto-
chen sauber gearbeitete Petschaften, die ihresgleichen in ganz Russland nicht finden.
Stets findet man grofle Vorrite an rohen und bearbeiteten Schmucksteinen, so aus
sibirischem Amethyst, Karneol, Achat, Jaspis und Kristall, und auch sehr preiswerte
Diamanten.

Die Einwohner sind wohl (mit denen aus dem Distrikt von Nertschinsk in Trans-
baikalien) die gebildetsten in ganz Sibirien, dabei gastfrei und gefallig. Bei Besorgung
einiger Arzneien lernte ich den Besitzer der freien Apotheke, Herrn Landesen, ken-
nen. In ihm begegnete mir nicht nur ein kenntnisreicher, wissenschaftlich gebildeter,
sondern auch gastfreundlicher Mann, der mir viele Gefilligkeiten und Freundschaft
bezeigte, wofiir ich ihm stets dankbar sein werde. Ich genoss einige gliickliche Tage
im Kreise der liebenswiirdigen Familie in seinem Haus.

Auch bei meiner Riickreise hatte ich das Gliick sein Gast zu sein. Dabei lernte ich
auch die zwei in Petersburg erzogenen, sehr braven alteren T6chter kennen, so dass
beidemal die Zeit meines Aufenthaltes sehr schnell verflog.

Es gibt hier ein grofSes Gymnasium und auch andere Bildungsanstalten fiir die
Jugend. Leider aber ist die Hauptbildungsstatte fiir Bergwerksbeamte und Minera-

7 zwischenzeitlich Sverdlovsk
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logen nicht am Ort. Bei der Nédhe der uralschen und sibirischen Bergwerke wiirde
keine Stadt dafiir geeigneter sein und freien Studenten einen so billigen angenehmen
Aufenthalt bieten. Ein fleiffiger junger Mann findet hier bei der Menge Steine und
Erze reichlich Gelegenheit, seine mineralogischen Kenntnisse zu erweitern.

Zwei Wirtshduser sorgen fiir die Reisenden. Das eine wird von einem Deutschen
und einem Polen gefiihrt, das andere von einem Italiener betrieben. In beiden sind
sowohl die Zimmer mit guter Bedienung wie auch das Essen gut und preiswert. Im
ersteren hilt ein russischer Kaufmann auch eine stindige Verkaufsstelle fiir alle
Gegenstinde, die die hiesigen Steinschleifereien herstellen.

Bei meiner Riickreise lernte ich hier einen deutschen Oberst kennen, der in Beglei-
tung seiner Gemahlin und seines Schwagers, des hiesigen Kron-Oberapothekers,® in
das Wirtshaus kam, um einige Sachen einzukaufen. Erst vor kurzem war er aus dem
Land der groflen Horde der Kirgisen, die sich jetzt unter den Schutz Russlands be-
geben hat, zuriickgekommen. Er berichtete {iber die aulerordentliche Fruchtbarkeit
dieser Gegend. Ganze Obstwilder mit Aprikosen, Pfirsichen, Pflaumen, Apfeln und
Birnen, die gar keine Verwertung finden, sahe man dort. So finde man offenbar dort,
wo frither hohe Kultur herrschte, jetzt Eindden mit grofler Fruchtbarkeit und Schén-
heit, die ungenutzt blieben, da man in den Voélkerkriegen die Bewohner entweder
vertrieb oder austilgte. Diese Gegenden - wie auch Sibirien - hitten fiir titige Men-
schen Platz und Fruchtbarkeit genug, um die Bediirfnisse der ganzen Bevolkerung
Europas zu befriedigen.

Zur Weiterreise nach Tomsk bieten sich von Jekaterinburg mehrere Wege an: ent-
weder iiber Tjumen, Tobolsk oder Tjumen, Omsk, oder iiber Schadrinsk gerade nach
Kainsk. Der letztere ist der kiirzeste, hat aber als Nebenstrafle weniger Pferde zum
Wechseln an den Poststationen. Da unsere drei Wagen aber viele Pferde benétigten,
zogen wir es vor, den Weg {iber Tobolsk zu nehmen.

An dieser Strafle liegen zahlreiche grofle Dorfer, die recht gut gebaut sind und
einen wohlhabenden Eindruck machen. Fruchtbare Acker, schéne Wiesen und ru-
inierte Holzungen wechseln einander ab. Der Bauer ist hier unabhingig, sehr frei-
heitsliebend, von kraftiger Gestalt und schonem Korperbau. Beide Geschlechter sind
sehr fleiflig und besorgen umsichtig ihre Arbeit. Die fruchtbare schwarze Erde weist
hier und da zusétzlich noch Diingung auf. Starke schone Pferde und gutes Rindvieh
werden in zahlreichen Herden gehalten. Der Bedarf der Bergwerke des Urals, Jeka-
terinburg, Tjumen und Tobolsk sichert die Abnahme des Viehs und des Getreides.
Die Bauern miissen nur wenig Abgaben leisten. Sie verfertigen fast alles selbst und
verkaufen noch ordindres Wolltuch und sehr viel Leinwand, wovon den Haupthan-
del die Stadt Tjumen hat. Diese versorgt das ganze Ostliche Sibirien bis nach Kam-
tschatka damit. So haben sie nur Ausgaben fiir die besten Kleidungsstiicke. Lein
wird hier tiberall gesit, aber der vorziiglichste Flachs wird am Tobol und einem Teil
des Irtisch-Flusses erzeugt und gesponnen. Reinlichkeit herrscht tiberall in Sibirien,

8 beamteter Apotheker
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selbst in den drmsten Hausern, was schon ein allgemeines Zeichen von Kultur ist und
Wohlstand und Bequemlichkeit voraussetzt. Ich — als Landwirt — muss den Tobolsker
Bauern das Zeugnis geben, dass sie die besten im ganzen Reiche sind. Der Ackerbau
wird mit Fleif$ und Ordnung betrieben. Ich sah {iberall grofe Flichen gediingt und
selbst am Tobol nach Tobolsk zu manche Dérfer, die trotz des schlechten Erdbodens,
Sand oder lehmigen feuchten Sandbodens, mit die schonsten Acker hatten, auf de-
nen Gerste, Hafer und Lein infolge der guten Diingung gediehen. An Wiesen fehlt es
nirgends; der Graswuchs ist ausgezeichnet und der Viehstand bedeutend, daher der
reichliche Diinger. Sowohl die Russen wie die Tataren sind aber hier auch tatig und
nutzen die Zeit.

Als wir auf einer Station, einem grofien schénen Dorf nach Tjumen, in einem
zweistockigen solid gebauten Hause abstiegen, um etwas zu genief8en, versammelten
sich viele Einwohner. Es wurde von ihnen gefragt, wer wir seien und wohin es gehen
solle. Als man horte, dass der eine Herr der neue Prasident des Kameralhofes in Ir-
kutsk sei, sagte ein gut gekleideter Mann aus ihrer Mitte: ,,Es fallt uns hier in Sibirien
sehr auf, dass der Kaiser, unser Vater, immer eine Menge neuer Beamter aus Peters-
burg sendet, die nichts bringen, aber alle etwas holen wollen. Er muss glauben, dass
wir hier gar nichts verstehen und zu nichts brauchbar sind; doch, Gott lob, wissen wir
recht gut, was uns fehlt und haben genug Einheimische, die allen Posten mit Ehren
vorstehen konnten.*

Nie horte ich auf meiner Reise Ahnliches. Wenn auch die Kronbauern sich oft
genug iiber die neuen Einrichtungen: die Kreisverwaltungen und Oberhaupter, die
in ihrer groflen Habsucht die Gemeindeabgaben vermehrten, und iiber die betrii-
gerischen Abgaben fiir die Rekruten beschwerten, so kam doch nie der Kaiser in
eine andere Erinnerung als: ,Wenn freilich unser Vater das wissen wiirde, was wir
leiden miissen, so wiirden wir bald Hilfe haben®. Nie gibt der Russe bei etwas Un-
rechtem dem Kaiser, seinem Vater, die Schuld, sondern immer nur den Beamten. Nur
ausgezeichnete, redliche und gute werden geliebt und beschenkt; aber unrechtmafi-
gerweise will keiner iibervorteilt werden. Darum lésst sich in Russland, besonders
in entlegenen Gegenden, gar nichts Boses dariiber sagen, dass ein hoherer Beamter
Geschenke annimmt. Der reiche Bauer, Biirger oder Kaufmann halt es sogar fiir sei-
ne Schuldigkeit, auf diese Art einen Beamten zu belohnen, dass er auch weiter sei-
ne Pflicht als Staatsbeamter tut, streng nach den Gesetzen vorgeht, alles vor Bedrii-
ckungen durch niedere Beamte schiitzt, diese eventuell sogar entfernt, und fiir die
gehorige Sicherheit eines jeglichen Eigentum sorgt. Der Biirger zeigt sich aus gutem
Herzen dankbar fiir die Wohltaten, die ihm dadurch zugute kommen. Ubrigens ist
das ganz asiatisch. Ich habe mich immer gefreut, wenn ich von Kaufleuten, Bauern
und anderen Tributleistenden, wenn auch nicht oft, das Lob eines rechtlichen Gou-
verneurs oder Generalgouverneurs horte. Unter der jetzigen Regierung haben sich
die Zustidnde in den Gouvernements und entfernten Provinzen gebessert, da haufig
Untersuchungen, die auch zur Entlassung vieler untreuer Beamter fithrten, stattfin-



30

den. Freilich kommen auch Kommissionen her, die besser in Petersburg geblieben
wiren, da das Betragen der dabei verwendeten jungen Beamten oft gar zu schlecht ist
und diese ein boses Beispiel geben.

Die staatliche Organisation ist — da hierher alle Verbrecher, aber auch wegen poli-
tischer Vergehen Verurteilte gesandt werden - von den anderen Provinzen Russlands
abweichend. Die Generalgouverneure haben grofiere Vollmachten, die aber selten
missbraucht werden. Fiir diese Posten werden ausgezeichnete Ménner, die dem Kai-
ser genau bekannt sind, ausgewéhlt. Adel und adligen Besitz gibt es nicht. Alle Be-
wohner sind frei, was einen grofien, bemerkbaren Einfluss auf die Einwohner ausiibt.
Die Stellen der Landgerichte werden nicht — wie sonst im {ibrigen Russland - vom
Adel, der Liebhaber dazu aus sich selbst wahlt, besetzt, sondern sie werden direkt
vom Staat oder den oberen Behorden mit Beamten versehen. Unter den Einwohnern
gibt es viele, die nicht reguldre Abgaben in Geld bezahlen, sondern tributpflichtig
sind, d.h. die Hauptprodukte des Gebietes, in dem sie wohnen, liefern. Im Ubrigen
haben sie, weil sie ganz freie Menschen sind, ihre Altesten oder Fiirsten, die freilich
jetzt im Ganzen wie frither tiber sie zu befehlen haben.

Bei der Grofie und auflerordentlichen, natiirlichen Fruchtbarkeit des Landes kon-
nen nur solche Leute arm sein, die nicht arbeiten oder alles vertrinken (was auch
wirklich nur der Fall ist). Am besten bewohnt und kultiviert ist der siidliche Teil des
Gouvernements Tobolsk. Der Winter ist zwar sehr streng, der Sommer dafiir umso
wiarmer. Daher wachsen alle Getreidearten bis auf Winterweizen ganz auflerordent-
lich. Auch das Vieh, wo es nur etwas Schutz vor der Kilte hat, gedeiht gut, denn Wei-
de und Heu gibt es reichlich. Die ebene, hiigelige Gegend ist durch zahlreiche grofie
und kleine Fliisse gut bewidssert. Auch Wilder gibt es. Aber manche Dérfer miissen
ihr Bauholz schon von sehr weit herholen, da sie die Wilder so sehr ruiniert haben.

Ich kam nun mit meinen Reisegefahrten nach Tjumen, wo wir wegen der Pferde
etwas Aufenthalt hatten. Diese Stadt hat meist nur einstdckige Hauser, nur einige
hiibsche Gebdude an den hohen Ufern des Flusses, aber gerade breite Straflen, wo
die Hduser und Hofe — wie in allen neuen russischen Stidten — einen groflen Platz,
oft mehrere Morgen Land mit Garten, einnehmen. Thr entsprechend grofler Distrikt
liegt auf einer Ebene. Ein ausgedehnter Handel mit Leinwand und Leder, vorziiglich
Juchten, das hier in groflen Mengen in den vielen Gerbereien bereitet wird, versorgt
von dort aus ganz Sibirien. Juchten geht auch in groflen Lieferungen nach Kjach-
ta und im Austausch gegen Tee weiter zur Mandschurei und nach China. Auch in
Pelzwaren werden grof3e Geschifte getitigt, ein Handel, den der grofie Jahrmarkt in
Jefritsch, einer nicht sehr entfernten Stadt des Tobolskischen Gouvernements, sehr
begiinstigt. Dort wurden grofie Geschifte darin wie auch in Tee und allen russischen
und ausldandischen Manufakturwaren abgeschlossen.

Dorthin kommen viele Juden, die in Sibirien wohnen, aber nicht nach Nishni-
Nowgorod zur groflen Messe reisen diirfen, und machen grofle Geschifte. Einen
Hauptvorteil gibt der Stadt die Spedition aller Waren von und nach Kjachta und dem
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ostlichen Sibirien. Daher werden in der Stadt und dem reichen Umkreis eine Menge
Pferde von vorziiglicher Qualitét fiir den Transport gehalten. Sibirien, obgleich von
Verbannten aller Art und Nationen bewohnt, ist unstreitig eines der Lander, wo man
am sichersten reist und wo das Eigentum des Reisenden am meisten geschiitzt ist.
Hochst selten kommen Beraubungen oder Morde vor, die in der Regel von den in
die Bergwerke verbannten Schwerverbrechern, hauptsachlich Mordern, die auf dem
Transport entflohen sind, begangen werden. Der Grofifiirst, Thronfolger, hatte im
Bergwerkdistrikt von Nertschinsk mehrere auf Lebenszeit wegen grofiter Verbre-
chen zur Verbannung Verurteilte, die sehr lange da arbeiteten, wegen guten Betra-
gens begnadigen und als Bauern in den Tobolskschen Distrikt versetzen lassen, wo
sie, wenn sie gewollt hitten, sehr gliicklich hitten leben konnen. Aber sie hatten ihr
altes Geschift, das ihnen einmal zur zweiten Natur geworden war, nicht vergessen.
Kaum angekommen, freundlich unterstiitzt von den braven Einwohnern, mordeten
sie einen alten wohlhabenden Bauern mit Frau ohne Kinder, um ohne Arbeit Geld
zum Trinken zu erhalten. Nur gut, dass man sie gleich entdeckte und wieder dahin
schickte, von wo man sie freigelassen hatte. Sehr habe ich mich tiber die Tobolsk-
schen Bauern gefreut, dass sie weder Verbrecher unter sich dulden, noch welche auf-
nehmen wollen.

Die Fahrt zum und tiber den Fluss ist wegen der steilen Berghédnge gefahrlich, ins-
besondere nachts. Uber den Fluss fiihrt eine Art Schiffsbriicke, die die Verbindung
mit dem Teil der Stadt, in dem Gerbereien liegen, aufrecht erhilt. Der Flussverkehr
geht von hier mittels eines Kanals bis nach Tomsk, von wo das Dampfschift des rei-
chen Kaufmanns und Goldwischerei-Besitzers Maschnikof den weiteren Transport
gewihrleistet.

An Fluss und Weg nach Tobolsk liegen viele tatarische Dorfer, deren Bewohner
sowohl fleiftige und gute Ackersleute als auch erfolgreiche Bienenwirte sind, wie ich
mit eigenen Augen sehen konnte. Der Boden ist zwar etwas sandig aber ertragreich,
wohl durch die reiche Diingung, die mir tiberall auffiel. Flachs und Hanf stehen da-
her sehr gut. Auch die Wiesen sind vortrefflich. Die Begribnisplatze der Tataren sind
alle eingezdunt und mit hohen Biaumen bepflanzt. Uber allen Gribern sind Denk-
miéler aufgestellt, was sich sehr gut ausnimmt; ein Hinweis auch darauf, wie sehr die
Tataren ihre Verstorbenen achten. Bei den Russen findet man so etwas nicht. Deren
Tote liegen auf offenen Plitzen und oft so nahe der Oberfliche, dass Schweine und
Hunde die Leichen herauswiihlen und daran fressen. Ein holzernes Kreuz ist das
hochste, was man auf deren diirftigen Grébern sieht,

Am Weg, der sich durch eine niedrige Ebene an mehreren Fliissen entlang win-
det, liegen hiibsche reinliche Dorfer, umgeben von ausgedehnten Feldern mit scho-
nen Friichten und unermesslichen saftigen Wiesen. Die wenigen Waldungen sind
aber schlecht im Stand. Jenseits des Tobol, am linken Ufer desselben, fand ich auf -
durch hiufige Uberschwemmungen - fettem Sandboden das eigentliche Heimatland
des Spargel. Viele Morgen waren mit herrlichstem Spargel besetzt, der hier ginzlich
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unbenutzt verkommt, da ihn der russische Bauer nicht isst. In der Néhe einer grofien
Stadt wiirde diese natiirliche Pflanzung jahrlich Hunderttausende an Rubel einbrin-
gen. Keine europdische Stadt baut in ihrer Umgebung auch nur den zehnten Teil
des hier ungenutzt verloren gehenden. Einige Gegenden sind zwar stark sandig, aber
doch sehr fruchtbar.

Nach Uberquerung des groflen Irtysch-Stroms sieht man am rechten Flussufer
eine grof3e Anzahl stattlicher Holzgebédude. Es sind dies die staatlichen Mehlmaga-
zine, die hier scharf bewacht werden. Eine tiefe feuchte Niederung schlieft sich an,
in der ein Teil der Stadt Tobolsk liegt. Sie ist wohl eine der dltesten Stidte Sibiriens,
aber in einem traurigen Zustand des zunehmenden Verfalls, wie aus den schmutzi-
gen Straflen und halb eingefallenen hélzernen Héusern ersichtlich ist. Nur wenige
Hauser in der unteren Stadt sind aus Stein. Die besten Gebidude wie Hauptkirche
und Gouvernementshaus finden sich auf der Kuppe des steilen Bergs, der sich aus der
Unterstadt erhebt. Nach dem grofien Brand, bei dem samtliche reichen Gewdlbe und
Buden der Kaufleute ein Raub der Flammen wurden, ein Verlust der viele Millionen
betrug, hat sich die Stadt trotz des Fleif3es der Kaufleute nicht mehr erholen kénnen.
Der Handel wurde vorwiegend nach Tjumen verlegt. Das Generalgouvernement zog
nach Omsk, wo es den Kirgisen niher liegt. Reiche nach Sibirien Verwiesene [Ver-
bannte] werden nur noch selten hierher geschickt. So besitzt die Stadt nur noch die
Gouvernements-Regierung und einen Bischof, fast gar kein Militar. Daher fehlen der
Stadt ausreichende Mittel, um sich von dem Verlust zu erholen. Die Lage an einem
der grofiten Fliisse der Welt niitzt ihr auch nur sehr wenig, da dieser im unschiffbaren
Eismeer miindet. Dazu ist die Lage in der feuchten morastigen Niederung auch au-
Berst ungesund. Der hoher gelegene Teil der Stadt, die Bergstadt, genief3t zwar reine
Luft, aber die Fahrt den Berg hinan ist dufSerst beschwerlich. Nur der Stadtteil mit
den Staatsgebduden, der Hauptkirche und dem Kloster, in dem der Bischof wohnt,
liegt angenehm.

Man hat von dort eine schone Aussicht. Dahinter auf dem Hochplateau aber
wird die Strafle wieder schmutzig mit schlechten holzernen Hausern. Wir stiegen in
dem Haus der sogenannten Adelsgesellschaft ab, einem erbarmlichen schmutzigen
Loch, wo uns der Koch des Herrn Présidenten das Essen bereiten musste, da vom
Wirt nichts zu haben war. Ein ordentliches Wirtshaus hat die Stadt nicht. Auch an
Handwerkern fehlt es. So mussten wir uns den unverschiamten Forderungen eines
Verwiesenen aus der ehemaligen Dienerschaft eines russischen Grafen, der hier als
Schmied tatig ist, unterwerfen, um wenigstens das Notigste gemacht zu erhalten. Das
hielt uns leider einige Zeit auf. Wir eilten dann sehr aus dieser teuren 6den Stadt
fortzukommen.

Der Weg fithrte uns tiber die Bergstadt zur Hochebene, ein sehr beschwerlicher
Weg fiir etwas schwere Reisewagen. Diese bendtigt man aber allgemein, weil man ja
Betten und alle moglichen Bediirfnisgegenstande wie Samowar, Geschirr, Tee- und
Kaffeekannen und Miihlen, mit sich fithren muss. Die Weiterfahrt ging durch eine
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schone Ebene mit fruchtbarem schwarzen Erdboden an einem préichtigen Birken-
wald, dem Hauptvergniigungsplatz der Tobolsker, vorbei zu einem reichen schénen
Kloster, das inmitten eines hiibschen Dorfes in einer tiefen Schlucht liegt. Hierhin
fahren die Honoratioren der Stadt sowohl zur Andacht, noch mehr aber zum Ver-
gniigen, da es zugleich eine hiibsche Umgebung hat. Hinter einem langen Bergrii-
cken trifft man wieder auf den Irtysch-Strom, den man iiberquert, um in der gro-
3en fruchtbaren Ebene, einer wahren ,Goldenen Aue, durch mehrere russische und
tatarische Dorfer seinen Weg fortzusetzen. Wir mussten in der Niederung mehre-
re Briicken passieren, die nur behelfsmaflig wiederhergestellt waren, da der Strom
dieses Jahr ein Hochwasser fiihrte, wie es sich die dltesten Leute der Gegend nicht
zu erinnern wussten. Die Uberschwemmung hielt bis Juli an. Welch reiche Gegend
und wie wenig Menschen, wo der Erdboden das Gras mannshoch wachsen lésst und
zwanzigfacher Ertrag nichts Auflergewohnliches ist.

Hier traf ich drei Manner mit Sécken, bei denen ich mich erkundigte, ob der Weg
noch lange so beschwerlich in der Niederung verlaufe. Zu meiner Verwunderung
horte ich auf einmal deutsche Laute. Es waren zwei Verwiesene aus den Saratow-
schen Kolonien, die sich, da sie nur geringe Vergehen begangen hatten, der men-
schenfreundliche Apotheker in Tobolsk ausgebeten hatte. Sie suchten hier fiir die
Kronapotheke Wurzeln und Kréuter. Die Giite des braven Mannes konnten sie nicht
genug rithmen. Er handele an ihnen wie ein Vater. Es ginge ihnen bei ihm sehr gut,
so dass sie ihre Arbeit gern verrichteten. So triftt man also tiberall Menschenfreunde,
die sich der Ungliicklichen annehmen, wenn sie auch ihr Schicksal teilweise wohl
selbst verschuldeten.

Die Bewohner sind hier meist wohlhabend und reichlich mit Vieh versehen. Auch
trifft man noch grofle Waldungen mit Birken, Linden, Vogelbeeren und Traubenkir-
schen sowie Unmengen von Himbeeren, Johannisbeeren, Erdbeeren, Blaubeeren und
Preiselbeeren, die auf dem schwarzen Erdboden gut gedeihen. Ich sah auflerordent-
lich schone Kiefern, die zwar auch einzeln in den Laubwildern vorkommen, meist
aber eigene grofle Bestinde bilden. Die Wilder werden von Tataren bewohnt, die
neben Getreidebau und Viehzucht auch die Bienenwirtschaft betreiben und dabei
sehr schonen Honig die Menge gewinnen.

Da der gewéhlte Weg tiber Tara nicht mehr als Hauptstrafle Sibiriens verwandt
wird - als Hauptstrafle dient nun der Weg tiber Tjumen nach Omsk und Kainsk — war
die Strafle nicht mehr tiberall so breit, wie wir es bisher vorfanden, doch war sie noch
in gutem Zustand. Wir kamen schnell {iber mehrere grofe Dérfer nach Tara, einer
Kreis- und Handelsstadt, die vielen Tataren als Wohnort dient. Eine Reihe schoner
Hauser zeigte uns schon den Wohlstand der Stadt. Noch mehr iiberzeugte uns das
Quartier, das uns ein sehr reicher russischer Kaufmann gastfreundlich in seinem
Hause gab. Ringsum sahen wir, was die ungeheuren Wassermassen des immer noch
(am 12. Juli 1841) Hochwasser-fiihrenden Irtysch durch die Uberschwemmungen in
dem breiten Flusstal angerichtet hatte. Mehrere Dorfer standen noch bis zum Dach
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im Wasser und an Heumachen war in diesem Sommer nicht zu denken. Die Bewoh-
ner hatten rechtzeitig sich und ihr Vieh am hohen Ufer in Sicherheit bringen kénnen
und dort Hiitten gebaut. Wenn sie auch sehr viel verloren hatten, konnten sie doch
bei der Menge und dem Uberfluss an eigentiimerlosem Gras genug Heu machen,
zudem die Felder grofienteils auf der hoheren Ebene lagen.

Unser Wirt, der sehr viele Reisen durch Russland gemacht hatte, war auch mehr-
mals in Jakutsk zu Markte und noch 6fter in Kjachta gewesen. Er trieb einen grofien
Handel mit Pelzwaren nach Kjachta und erhielt von dort Tee und einige chinesische
Fabrikate. Da er und seine brave Gattin gerne erzahlten und sich als gut unterrichtet
erwiesen, war vorziiglich mir die Unterhaltung sehr niitzlich und h6chst angenehm.
Wir hitten nirgends ein schoneres Quartier finden kénnen.

Die herrlich groflen Stuben waren sehr elegant eingerichtet. An Silberzeug aller
Art sahen wir einen wahren Uberfluss. Auch unter den Tataren sind nach Aussa-
gen unseres Wirtes mehrere, die Millionen besitzen. Sie treiben ihren Handel vor-
wiegend nach und von Kjachta, stehen aber auch mit Buchara in Verbindung, denn
von den die Stadt bewohnenden Tataren sind viele aus Buchara. Sie sind reinrassige
Tataren, schone Manner, grof3, kriftig und von gutem Aussehen, wohingegen die
Dorfbewohner meist der mongolischen Rasse entstammen, die bei Zertriimmerung
des Reiches der ,,Goldenen Horde* hier blieben. Unter den Tataren gibt es viele Knees,
die aber meist Handel treiben. Schon auf dem Weg nach Tara hatte ich Gelegenheit
den Reichtum, der in Sibirien in einzelnen Handen ist, zu sehen.

Eine sehr dunkle Nacht zwang uns in einem groflen Dorfe zu bleiben, wo ein
Bauer und Kaufmann zugleich die Post besorgte. Er fithrte uns in den zweiten Stock
seines grofen Hauses und rdumte uns einige Zimmer ein, die schon getéfelt und mit
kostbaren Mobeln eingerichtet waren, wie man sie selten in Wohnungen eines russi-
schen Grafen auf dem Lande antrifft. Die reich verzierten silbernen, stark vergoldeten
Ikonen zeigten schon den Reichtum. Auch beim Tee sahen wir silberne Kannen und
silberne Zuckerdosen und anderes Silberzeug sowie schonstes Porzellan. Der Hof des
Anwesens war mit dicken Brettern fest belegt. Auch die Nebengebaude, Schuppen
und Wagen waren in Ordnung und mit Olfarbe gestrichen. Er und seine Frau waren
sehr gut gekleidet. Beide traten aber sehr bescheiden und gastfrei auf. Auf unsere
Anfrage erzahlte er uns, dass er frither Tee von Kjachta nach Nishni-Nowgorod und
Moskau in grofien Quantitéiten geliefert habe, jetzt aber selbst dort auf eigene Rech-
nung handle. Hier betreibe er aber nebenher Ackerbau und Viehzucht.

Wo findet man im Ausland solche Bauern wie in Sibirien, die zwar keinen eigenen
Grund und Boden dem Namen nach als Eigentum haben - da hier alles, allerdings
nur dem Namen nach, dem Kaiser gehort — aber so viel Land in Besitz nehmen als
sie nur wollen und nur geringe Abgaben entrichten. Hier findet kein Vermessen des
Landes zur Berechnung der Pacht an die Krone statt. Edelleute gibt es nicht, also
auch keine Giiter. Und so geht es viel besser als da, wo den fritheren Eigentiimern das
Land vom Adel weggenommen wurde und der arme Ungliickliche nur fiir den Be-
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driicker arbeiten muss und auch noch Abgaben an den Staat bezahlt, so diesen erhélt
und mit seiner Kraft schiitzt. Der Adel aber wiirde zu jedem Herrscher {ibergehen,
der ihm nur neue Privilegien iiber den Bauer und dessen Eigentum geben wiirde.

Eine Poststation hinter Tara verlielen wir das linke Ufer des Irtysch und setzten
auf Fahren tiber das 25 Werst breite Tal, das noch vollstiandig tiberflutet war. Wir ka-
men nun zum ersten recht groflen Dorf, das schon zur Barabinsker Steppe gerechnet
wird.

Um an das Stationshaus zu gelangen, mussten wir ungeheure Mistberge tiber-
schreiten. Dieses wie auch die anderen Déorfer der Umgebung war regelrecht im Mist
vergraben, ein Zeichen, dass hier der bessere Tobolskische Ackerbau sein Ende hatte.
Wir durchfuhren mehrere Stationen, wo wir auch schon Entrepreneurs® der Post-
pferde und in den Posthiusern Juden antrafen. Die meisten der Dorfhauser sind grof3
und wohlgebaut, doch trifft man auch solche, die keine Décher haben, deren Stuben
Boden aus Planken besitzen, die mit Erde belegt sind und die Fenster aus Blech ha-
ben. Ein grof3er Unterschied zu den iibrigen Gebauden und groflen Héfen. Hier in
dieser Gegend trifft man auf die gewohnheitsméflige Trunksucht mit unmafligem
Branntweingenuss, der viele der Bewohner Sibiriens leider so sehr erniedrigt. Oft
fanden wir alles betrunken.

Wie ich spater horte, stammt ein Teil der Bewohner von den, von Peter dem Gro-
Ben hierher gesetzten, Strelitzen ab. Deshalb zeichnen sie sich auch wohl noch jetzt
durch unmaifliges Trinken und Grobheit vor den anderen héflicheren und besseren
Bewohnern des Landes aus. Dieses Land fiithrt zu Unrecht den Namen Steppe (Bara-
ba-Steppe) und hat den Namen von der fritheren tatarischen Bevolkerung, den Bara-
ba-Tataren, die ich nicht zu sehen bekam. Sie sollen jetzt weiter nérdlich wohnen. Es
ist eines der fruchtbarsten Lander der Erde. Die Gegenden am Irtysch tibertreffen bei
weitem alle Marschlandereien der Nordsee. Die Natur und der fruchtbare Boden las-
sen das vortreftlichste Gras mannshoch wachsen. Dazwischen wichst iiberall Klee.
Melilotus officinalis (Steinklee) traf ich hoher als drei Ellen an. Dieser Riesenklee
wichst aber nur da, wo er die nétige Feuchtigkeit findet. Timotheus-Gras, Wiesen-
fuchsschwanz wachsen mit den anderen guten Grésern nur hier zu ihrer natiirlichen
Hohe, also hoher als gew6hnlicher Roggen. Auch findet sich sehr viel Siiholz am
Irtysch. Kleine Birkenwaldungen wechseln mit Seen, Fliissen und riesigen Gras- und
Getreideflachen. Nirgends fehlt es an Wasser, daher gibt es keine eigentliche Steppe.
Als ich meine Verwunderung tiber den auflerordentlichen Graswuchs den Bauern
gegeniiber duflerte, musste ich mit Erstaunen vernehmen, dass die Wiesen dieses Jahr
(1841) gegen andere Jahre eher sehr schlecht stiinden. Nur dann wire der Graswuchs
gut, wenn man beim Méhen den Méher nicht {iber den Graswuchs sehen kénne, wie
das auch in den meisten Jahren der Fall sei. Uber den Erdboden sagten sie, er wire
zwar gut, aber nicht so wie in Russland. Man konne nicht mehr als vier Ernten vom
Neuland nehmen. Danach wiirde alles von Unkraut unterdriickt.

9 Unternehmer, hier: freie Posthalter
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Das ist zwar richtig, wie ich mit eigenen Augen sah, hat aber seine Ursache darin,
dass man alles Getreide mit Unkraut- und Queckesamen vermischt sit, von dem
dann der grofite Teil bei der neuen Saat doppelt und mehrfach aufgeht und bei dem
tippigen Boden das Getreide bald iiberwiachst und unterdriickt. Hier und in dem
ganzen Ostlichen Sibirien und Kamtschatka ist die Sommerriibsaat, die in Deutsch-
land mit so viel Fleifl und Dung angebaut wird, das Gefahrlichste. Es tiberwéchst das
Getreide vielerorts. Die Felder sehen grofitenteils aus, als ob die Riiben gesit wéren
und das Getreide nur als Nebensache darunter sei. Auch Quecke sah ich tberreich-
lich. Die Bauern klagten auch, dass sie sehr viel Vieh durch die Rinderpest verloren,
die sich immer wiederhole. Daher kimen sie nie zu groleren Viehherden. Ich sagte
ihnen, dass sie selbst Schuld triigen, weil sie keine ordentlichen Stallungen, in de-
nen das Vieh Schutz vor der grofien Kélte finden konne, errichteten. Wahrscheinlich
wiirden sie das Vieh auch an Futter und Wasser notleiden lassen. Diese Antwort ge-
fiel ihnen natiirlich nicht. Wie kann aber das Vieh gesund bleiben, wenn es bei der
grofien Winterkalte ohne Schutz mehrere Tage im Hof ohne Futter und Wasser steht,
so dass es aus Hunger und Durst Mist und Schnee frisst. Bei den vielen Festen sind
die Eigentlimer, und wenn Dienstboten da sind, auch diese, stindig betrunken und
denken wohl selten an das arme, schreiende Vieh. Dann kommt es auch sehr friih auf
die Weide, so dass gefihrliche Krankheiten nicht ausbleiben. Es ist das auch in Step-
pengegenden Russlands der Fall, wo dann die Krankheit entsteht und auch den nicht
Schuldigen um sein Vieh bringt. Solange in Russland und Sibirien nicht regelmafig
Stallungen fiir das Vieh errichtet werden, solange werden auch die stets wiederkeh-
renden verheerenden Krankheiten nicht authéren.

Wie die Leute hier dariiber denken, geht aus der Antwort eines sogenannten gu-
ten Verwalters hervor, der von einem Herrn von N. um Rat gefragt wurde. Dieser
wollte seinen Viehbestand auf den im Tambowschen Gouvernement liegenden Gii-
tern vermehren und Jungvieh kaufen — wozu ich ihm wegen der geringen Kosten ge-
raten hatte. Auf die Frage, was fiir Stélle er wohl dazu haben miisse, antwortete ihm
der Verwalter, Stille seien vollig unnétig; das Vieh miisse an Kélte gewohnt werden.
Aber was fiir Vieh gibt das! Wieviel Verlust an Vieh entsteht dadurch. Welch elenden
Dung produziert solches Vieh fiir die Felder, die nahezu nie welchen sehen und daher
auch nicht mehr tragen wollen.

Wir kamen nun nach der Stadt Kainsk, die weit genug von anderen entfernt liegt,
um selbst einigen Handel treiben zu kénnen, der aber hier meist in den Hénden der
vielen, auch teils reichen jiidischen Bewohner ist. Die Stadt hat eine hiibsche Lage
an dem Fluss Om, aber kaum grof3ere Hauser. Sie ist aber ausgedehnt und hat gute
Straflen. Da mein Reisegefihrte wegen seiner Kranklichkeit der Ruhe mit seiner Fa-
milie bedurfte, ibernachteten wir hier. Ein jiidischer Geschiftstriger bot mir einen
Diener an, der bei dem Kreisvogt in Diensten gestanden hatte, aber entlassen wurde,
als dieser nach Tobolsk versetzt wurde. Es war ein junger Schlachtschitz'®, der wegen

10 Mitglied der Schlachta, poln. Adelsfamilien, die um die polnische Unabhéngigkeit kdmpften.
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Konterbande, wie er sagte, verwiesen war. Da es in Sibirien und weiter ostwirts sehr
an Leuten fehlt, die dienen wollen, nahm ich ihn mit. Doch war ich - trotz aller scho-
nen Empfehlungen - in meiner Wahl nicht gliicklich mit ihm.

Die Gegend von Tobolsk bis hierher ist ein wahres Paradies fiir Kraniche, wilde
Ginse, Enten, Schnepfen und schnepfenartige Vogel. Es gibt ihrer eine grofie Menge.
In dem hohen Gras zwischen den vielen Seen und kleinen Fliissen fehlt es ihnen nicht
an Nahrung. Von den wenigen hier anséssigen Menschen werden sie kaum gestort.
Sie sind mit den vielen Auerhdahnen, Birk- und Haselhithnern auch beinahe die ein-
zigen Jagdobjekte, denn Hasen, Fiichse, Wolfe und Béren gibt es nur wenige und
Zobel fast gar nicht mehr. Ich horte, dass man nach letzterem oft bis zu 300 Werst
fahren miisse und gliicklich sei, wenn man einen vor die Flinte bekomme. Hirsche
und Rehe sind ebensowenig wie Rentiere hier zu finden. Nur selten verlduft sich ein
Elen hierher. Die Bauern in Russland und Sibirien haben grofies Wildbret, auch wenn
es keinen groflen Schaden anrichten kann, nie geschont. Solange noch ein Tier sich
blicken ldsst, haben die Jagdliebhaber keine Ruhe. Im 6stlichen Sibirien, wo noch
weniger Menschen wohnen, gibt es in den vielen Gebirgswaldungen noch Hirsche,
Antilopen" und Elentiere. Aber auch dort wurde durch die stete Jagd nach ihnen
ihre Anzahl sehr vermindert, besonders der Hirsche, deren noch nicht verhérteten
Geweihe® eine Hauptdelikatesse der Chinesen sind, die in Kjachta 200 bis 400 Rubel
fiir ein Geweih bezahlen.

Auch in der Baraba-Steppe ist, genauso wie in Russland, die Grofle der Dorfer
eher nachteilig fiir die Bauern. Da hier jeder soviel Land zur Saat nehmen kann, wie
er will, ist jeder Dorfbewohner selbst Bauer. Tagelohner gibt es nicht. Weil nicht ge-
diingt wird und das abgetragene Land als Wiese und Heuschlag 8 - 12 Jahre bis zum
neuen Umbruch liegen bleibt, befindet sich ein Teil der Acker oft bis zu 30 Werst
entfernt vom Dorf.

Auch hier fand ich die Weide fiir das Vieh in einem Umkreis von 5 Werst um das
Dorf. Dahinter erst triftt man auf die Felder fiir den Ackerbau. Dadurch entstehen
auch grofle Zeitverluste fiir die Landarbeit. Das jetzige Ministerium der Staatsdoma-
nen sucht auf alle Arten und Weisen dieses Ubel zu beseitigen, indem es jedem Bauer,
der nach Vorschrift (mit Diingung) die weiten Fluren bebaut und dort in den Feldern
festen Wohnsitz errichtet, eine bedeutende Menge Land fiir immer zu eigen bewil-
ligt. So kénnen fleiflige Bauern durch eigene Arbeit binnen weniger Jahre Landgiiter
so grofl wie kleine Rittersitze besitzen. Ich bin iiberzeugt, dass sehr viele von dem
Angebot der Regierung Gebrauch machen. Man irrt sich, wenn man glaubt, dass der
russische Bauer seinen Vorteil nicht wahrzunehmen verstehe, aber gleich allen, die
unterdriickt werden, tut er nur das, was ihm bei vieler Arbeit auch Vorteil bringt.

11 Moglicherweise ist damit die Saiga-Antilope (Saiga tatarica) gemeint, die in den Steppen Zent-
ralasiens anzutreffen ist. E. Kasten meint hingegen, dass es sich nach Kegels Beschreibungen (u. a.
auf S. 42) wohl eher um das Sibirische Reh (Sibirskaja kosulija, Capreolus pygargus) handelt.

12 Sie schreiben ihnen eine potenzsteigernde Wirkung zu.
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Man nehme dem Bauer seine Lasten, befreie ihn von allen Servituten” und lege
solche nur dem Adel fiir 20 Jahre auf. Man wird dann sehen, dass der Bauer trotz we-
niger Bildung, aber mit natiirlichem, nicht verdrehtem und verdorbenem Verstand in
kurzer Zeit im allgemeinen weiter kommen wird - in landwirtschaftlicher Beziehung
— als jener. Wo stammen denn die grofiten Staatsmanner und Gelehrten her? Jeder
weifd es, wenn er nur in der Geschichte liest.

Ich horte in Kainsk (und auch von meinem Bedienten), dass in geringer Ent-
fernung oberhalb von der Stadt nach Siiden hin der Fluss grofie Inseln bilde, auf
denen ausgezeichnet grofles Holz wachse, darunter viel Weichholz, wahrscheinlich
Zedern.

Auch gibt es hier viele Goldsucher; denn bekanntlich sind die Steppen der Kirgi-
sen reich an Goldvorkommen. Mein Diener hatte seinen fritheren Herrn, der dort-
hin beordert war, auf der Reise begleitet. Er erzahlte mir, dass sein Herr mehrere
Goldadern entdeckte. Da es ihm aber an Betriebskapital fehlte, habe er eine Ader
fiir 30 0ooo Rbl. abgetreten. Die anderen werde er aber wohl selbst betreiben, wenn er
mehr Geld habe. Er zeigte mir auch von den schonen Kupferkristallen, die man in der
Kirgisensteppe findet und glaubte gréf3eren Reichtum darin zu besitzen, da er sie fiir
Smaragde hielt. Sie sind wirklich ausgezeichnet schon.

Das Innere Asiens wird uns mit der Zeit noch viele verborgene Reichtiimer zei-
gen, von denen wir uns jetzt noch keine Vorstellung machen. Die Gelehrten, die zur
Erforschung dieser riesigen Lander dorthin gesandt werden, konnen aber bei der
Kiirze des ihnen bewilligten Aufenthaltes und bei dem Mangel und der Beschwer-
lichkeit, die mit solchen Reisen verkniipft sind, nur wenig leisten.

Die meisten Erkenntnisse iiber die Schitze dieser Lander werden von Gewinn-
slichtigen gesammelt. Dies sieht man sehr deutlich in Sibirien. Fast alle Goldadern
und Silbergruben wurden durch Bauern, Kaufleute oder Abenteurer entdeckt und
Jahre hindurch ausgebeutet, ehe der Staat von seinen Beamten, die zwar in Ruhe ihr
Gehalt und die vielen Vorteile beziehen, denen aber das Interesse des Staates ganz
einerlei ist, davon erfuhr.

Die Wege sind - wie in ganz Russland tiblich - sehr breit angelegt. Um den Fahr-
weg nicht zu verderben, verlduft meist neben der Strafle noch ein Weg fiir das Vieh
und die Viehtransporte. Die Pferde sind von mittlerer Statur, schnell und stark. Sie
stammen von der Zucht der Kirgisen ab. Berge gibt es nicht, nur einzelne Anhoéhen.
Man kommt daher auf den gut instand gehaltenen Wegen schnell vorwarts. Nur soll-
te man nicht eigene Equipagen haben, da bei der schnellen Fahrt Réder und Achsen
sehr strapaziert werden. Holzerne Achsen brennen alle Augenblicke durch, eiserne
werden bis zur Glut erhitzt, biegen sich dann und zerstoéren die besten Réder.

Will man schnell reisen, sollte man daher die Postkutschen nehmen. Das Um-
packen auf jeder Station geht schnell, da die Pakete von einem offenen Wagen auf
den anderen geworfen werden, wobei natiirlich zuletzt alles ohne Wert ist und zum

13 Dienstleistungen
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Gebrauch nicht mehr taugt. Auch sollte man ein gutes Gesdf§ und Rippen, die nicht
so leicht brechen, besitzen, da kein Postfuhrmann Locher oder Steine auf dem Weg
bemerkt. Der Wagen fliegt dariiber hinweg. Eine Station hilt er es schon aus.

Die sibirischen Steppen sind mit blithendem Klee vieler Arten und entlang des
Wegs iiber 100 Schritt breit mit schonem Kiimmel bedeckt. Daneben sieht man eine
Menge verschiedener Rosen, Spirden, rote und gelbe Lilien, bunte Latyrus, Wicken
und Erbsen in der {ippigsten Vegetation. Weiter im Osten sieht man auch viele Pdoni-
en und Rhododendren in grofler Menge und Schonheit. Fiir den Liebhaber der Natur
und den, der tiberhaupt etwas sehen will, ist daher eine Sommerreise durch Sibirien
lohnender als die wohlfeilere, bequemere und schnellere Winterreise. Wer freilich
unterwegs, wie ich es oft sah, immer schlummert oder schlift, dem nutzt auch der
lieblichste sibirische Sommer nichts.

Erst bei der 6. Station, Kargatskiy Dubrowa, sieht man kleinere Hiigel, die die gro-
e einférmige Ebene unterbrechen. Nach einer Strecke von 300 Werst kommt man
nach Kolywan, ein sich Stadt nennender erbarmlicher Ort (erst kiirzlich aus einem
Dorf entstanden), der keinen Vergleich mit den vielen Dorfern der Baraba-Steppe
aushalt.

Alle Stadte hatten sich in den beinahe sieben Jahren, die meine Reise und der Auf-
enthalt in Kamtschatka wahrten, bedeutend vergrofliert und waren durch eine Menge
neuer Gebiude verschénert worden, nur dieser Ort nicht.

Er liegt am Fufd eines Berges in einer der fruchtbarsten Gegenden an einem klei-
nen Fluss, der nicht weit davon in den grofien Ob miindet. Trotz des Reichtums der
Landschaft mit herrlichen Wiesentilern jenseits des Flusses, deren Graswuchs durch
hiufige Uberschwemmungen sehr gut ist, scheint Kolywan sehr arm zu sein. Der gan-
ze Handel liegt in den Handen eines reichen Kaufmanns, der sowohl den Jahrmarkt
von Nishni-Nowgorod als auch Irkutsk und den von Kjachta besucht. Er wohnt sehr
gut, ist mit allem versehen und weif3 seinen Vorteil recht gut zu nutzen. Als Kreis-
stadt besitzt Kolywan auch ein Postamt und das Landgericht. Dies scheint aber wenig
zur Verbesserung der Einwohner, die mehr Bauern als Biirger sind, beizutragen. Der
kleine Fluss kommt von den Schmelzhiitten der Kolywanschen Bergwerke, zu denen
die meisten Bauern, die in der Ndhe der Stadt wohnen, gehoren, obgleich sie fast 200
Werst von den Bergwerken entfernt leben. Diese zahlen an die Bergwerksdirektoren,
um dort nicht arbeiten zu miissen, fiir Ersatzarbeiter 150 - 200 Rubel und haben somit
die grofiten Abgaben aller in Sibirien lebenden Bauern. Die Arbeit in den Bergwerken
besteht in Erzfuhren, Kohlenbrennen und Transporten und konnte leichter und billi-
ger von Verwiesenen und Verbrechern getan werden. Um die bedeutenden Summen
fiir diese aufzubringen, beschiftigen sie sich mit Fuhrwerk, halten viele Pferde und
treiben Ackerbau.

Wegen der Uberschwemmungen des Ob mussten wir unseren Weg iiber die Ho-
hen zu den groflen Wiesenflichen des Ob-Tals nehmen, durch das der Weg nach
Orskyboy, der nachsten Station am Ob, 20 Werst entfernt von der Stadt, geht, wozu
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uns der Landrichter Asprabomow bereitwillig Hilfe gab. Auf den Hohen sah man
zwischen dem Gehélz alle moglichen Blumen, unter denen sich die gelben und roten
Lilien und mehrere Latyrusarten zwischen vielen Rosen sehr hiibsch ausnahmen.
Im Ob-Tal fanden wir in dem Schlamm und tritben Wasser nur sehr schlechte Weg-
verhdltnisse. Ohne die uns gegebene Hilfe wiren wir nicht durchgekommen. Bald
erreichten wir aber das Flussufer, das sandig ist und eine Erhohung bildet, die auf
unserer Seite mit sibirischen Akazien bewachsen ist. Auf dem gegentiber liegenden
Ufer sieht man viele sehr schone, ungemein starkwiichsige, hohe Silberpappeln. Im
Tal sah ich auch wilden blithenden Kohl mit groflen, breiten, langen und schénen
Blattern.

Hinter dieser Station aber nach Dubrowina, wo die Uberfahrt iiber den Fluss
stattfindet, brachen oft die schweren Equipagen des Herrn Prisidenten durch den
Rasen, so dass wir uns genotigt sahen, um Hilfe nach D. zu schicken, die wir auch er-
hielten. Durch diese Verzégerung kamen wir erst um Mitternacht auf der Station an
und mussten dort bleiben, da in der Nacht eine Uberfahrt mit den grofien Equipagen
in den zwar gerdumigen Fahrbooten bei dem Hochwasser fithrenden Fluss sehr ge-
fahrlich ist. Auf beiden Seiten des Flusses sieht man hohe Berge, die zum Altaigebirge
gehoren. Der Weg fiihrt weiter durch zum Teil sehr schone Wilder, die aus grof3en
Lérchen und Kiefern bestehen. Wo diese aber zum Teil abgebrannt wurden, um zeit-
weise Getreidebau zu treiben, stehen nun die grofleren Stimme diirr zwischen einer
Menge junger Birken und Espen, die dann den Platz des Urwaldes einnehmen.

Mit kleineren Ausnahmen bleibt der Boden bis nach Tomsk gleichférmig schwarz.
Nur in der Nédhe der Stadt tritt im groflen reichen Wiesental des schiffbaren Tomsk-
Flusses an den Hohen Sand hervor. Ein Teil des Gebietes gehort der hier sehr zahl-
reichen tatarischen Bevolkerung. Dazu gehoren auch die Stationen Boruchnia und
Kitoisko. Von der letzteren kommt man nach Uberquerung des Flusses durch eine
Niederung zur Stadt Tomsk, die zum Teil am Fluss und zum Teil auf der Hohe eines
Berges liegt. Die Stadt bietet dem weiter entfernten [Reisenden] einen schonen An-
blick, der aber in der Ndhe enttduscht. Am Fluss sind Blauschieferlager, auf denen
Akazien, Rosen, Spirden und viele andere Pflanzen wachsen. Ich glaube, dass dieser
Berg noch einen ganzen Reichtum nicht bekannter Pflanzen hat, denn das Klima ist
hier mild und schén.

Als ich Tomsk zum ersten Mal, vor dem groflen Brand, der die Stadt spater ver-
wiistete, betrat, sah ich noch zwischen den palastahnlichen Hausern der Kaufleu-
te, die auch viele Goldwischereien besitzen, eine Menge kleiner elender Hiitten. Bei
meinem zweiten Besuch war die Stadt schon zum Teil wieder aufgebaut und mit einer
Menge schoner Gebaude geziert. Es wiirde eine sehr schone Stadt sein, wenn nicht die
Hiigel und Berge die Straflenfithrung so sehr erschwerten. Mehrere schone Kirchen,
ein grof8es Kloster, stattliche Verwaltungsgebaude, ein geschmackvolles Gymnasium
und recht hiibsche, ja teilweise prachtvolle Villen einzelner sehr reicher Goldwésche-
reibesitzer und Kaufleute zieren die Stadt.
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Das etwas unterhalb der Stadt liegende, damals noch im Bau befindliche grofle
Geféngnis fiir die stets aus Russland ankommenden vielen Verbrecher nimmt sich
jetzt schon aus und wirkt von ferne wie ein Palast mit vielen grofien Nebengebauden.
Grof$ und herrlich ausgestattet ist die Kathedrale hoch oben auf dem Berg. Ebenfalls
schon ist auch die Kirche auf dem mit vielen Monumenten geschmiickten Begrabnis-
platz. Uber den Fluss steht die Stadt auch mit Tobolsk und Tjumen in Wasserverbin-
dung. Sie betreibt daher einen regen Handel. Aufgrund der vorziiglichen Lage und
des guten Klimas hat sie das erste Anrecht, einst die Hauptstadt Sibiriens zu werden,
wenn wie in Osterreich und Preuflen ein Prinz des kaiserlichen Hauses die Stelle
eines Vizekonigs einnimmt, was alle Sibirier sich wiinschen und wodurch Stadt und
Land gewinnen wiirden. Erst dann wird der ganze natiirliche Reichtum Sibiriens an
den Tag kommen und zum groflen Nutzen des Landes verwendet werden konnen.

Auch hier gibt es ein paar Gasthofe fiir Reisende, die zufriedenstellend und preis-
wert gute Wohnung und Essen bieten. Es ist hier so sicher, dass man Diebstédhle nicht
befiirchtet. Der Wirt hielt es daher fiir unnétig, meinen Wagen auszupacken, obwohl
ich drei Tage dort blieb. Uberhaupt reist man nirgends sicherer als in Sibirien. Nur
in Irkutsk und Umgebung kommen, sehr selten, Raub und Diebstahl vor, hier jedoch
nicht, obwohl nahe bei Tomsk die grofien Fabriken der Krone mit Verbrechern al-
ler Art betrieben werden. Allein eine von diesen hat iber 5000 Arbeiter. Missetaten
werden auch nur von den neu zugesandten Verbrechern, die frither oft entliefen und
viel Unfug anrichteten, begangen. Die eingewohnten Verheirateten fithlen sich hier
sehr wohl und begehen nie ein Verbrechen. Tomsk, schon jetzt eine grofie und stark
bevolkerte Stadt, wichst stindig weiter. Es kann aber auch eine Stadt nicht giinstiger
liegen als diese.

Postweg und Hauptverkehrsweg verlassen nun das durchweg flache Land und
winden sich {iber Berge und durch grofle Téler. Die ersten zwei Drittel des Wegs bis
zur néchsten Station Krasnojarsk verlaufen aber noch durch eine schone Ebene, die
meist mit Wald bedeckt ist. Hier begegnete uns ein Schwarm von beinahe ein paar
hundert Zigeunern, die wie alle Ubrigen in Sibirien wegen leichterer Verbrechen, z. B.
Nichtzahlung der Abgaben, ohne festen Wohnsitz usw. hierher verwiesen wurden.
Sie sind eine grofle Plage des Landmanns, weil sie keine Lust zur Arbeit haben und
nur von Betrug und Diebstahl leben. Fiir alle wire es besser, wenn man diejenigen,
die zur Arbeit brauchbar, d.h. gesund sind, in die Goldwischereien schicken und
ihre Kinder ohne Erbarmen den Bauern zur Erziehung und zur Angew6hnung an
die Arbeit iibergeben wiirde. Nur dadurch kann es erméglicht werden, sie zu brauch-
baren Menschen fiir Staat und Gesellschaft umzubilden. Seit Jahrhunderten liegen
sie ganz Europa zur Last. Nirgends taugen sie zu etwas. Unverstdndlich ist es schon,
wie alle Regierungen so ein unniitzes Volk so lange haben dulden und die Lander
brandschatzen lassen konnen.

Obgleich die Erde gleich gut und fruchtbar und das Klima dem Getreideanbau
sehr giinstig wire, sieht man rechts und links der Strafe vorwiegend Wald. Die Prei-
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se fiir Getreide und Vieh sind stets hoch, weil beides nach Krasnojarsk und in die
Goldwischereien geht, wo an die 60 0oo Arbeiter beschiftigt sind, die Haus, Hof und
Ackerbau verlieflen, um hier den Sommer iiber bei der Arbeit im Uberfluss zu leben.
Leider ist an der groflen Strafle auch die Trunksucht ebenso wie in der Barabinsker
Steppe zu Hause. Die Leute verdienen téglich an Reisenden und Fuhrwerk sehr viel
und tragen alles ins Branntweinhaus, wo Ménner und Weiber um die Wette trinken,
so dass man stets Betrunkenen auf der Strafie begegnet. Diese Gegend ist auch ein
gutes Jagdrevier. Es gibt viele Elentiere, Antilopen, auch Baren und andere Pelztiere.
Bei einem grofien Bauern sah ich ein zahmes Elen, schéne Antilopen [s. Seite 37] und
einen Luchs. Dieser titige Mann fiithrt hier ein sehr gliickliches Leben in wahrem
Uberfluss.

Obgleich bis zur letzten Station vor Krasnorjarsk der Wald vorherrscht, trifft man
doch gelegentlich auch auf grofle reiche Fluren mit schonem Getreide und mitunter
auch ansehnliche Viehherden.

Doch sieht man auch hier wie iiberhaupt in Sibirien bei den russischen Bauern
wenig Schafe. Solche werden aber von Tataren, Burjaten, Bratsky usw. in grofSen Her-
den gehalten. Die schonen fruchtbaren Landschaften konnten gut eine gréflere Be-
volkerung erndhren.

Ich horte oft, die Bewohner der etwas entfernt von der Strafle liegenden Dorfer
seien nicht nur fleiffiger, sondern auch niichterner; sie seien sehr reich, aber auch gei-
zig; denn sie borgten keinem, der an der Strafle wohne. Doch auch an der Strafle traf
ich viele schone und reiche Dérfer, die eine Zierde jedes Landes sein wiirden.

Ich war dort bei einem Bauern zu Gast. Er war — aus dem Stande der Postbauern
aus Nowgorod - mit mehreren Gefihrten unter der Kaiserin Katharina II. (1762-
1796) hierher gezogen. Als Rekruten eingezogen, liefl man ihnen die Wahl: entweder
Soldaten zu werden oder freie Ansiedler in Sibirien. Er sagte: ,,Gott sei Dank. Wir
wihlten gut; allen ist es in diesem Land gut gegangen. Alle wurden wohlhabend,
aber nun schlafen sie alle schon lange in der feuchten Erde; ich aber lebe noch, doch
wie lange weify nur Gott.“ Er war schon sehr alt, aber noch riistig. Ein sehr guter
Sohn und Enkel erheiterten sein Leben. Sein schones Haus, der grofie Hof mit lauter
schonen, haltbaren Gebduden, durch die er uns mit Stolz und Freude fithrte, und
eine Menge herrlicher Pferde, Kiithe und Schafe zeigten sein gliickliches Los. Er nahm
uns sehr gastfreundlich auf. Ich erinnere mich mit Vergniigen stets an diesen guten
braven alten Mann.

Bald darauf passierten wir Atschinsk, eine neue Kreisstadt am Tschulym, in einer
sehr grofien, fruchtbaren, reichen Ebene gelegen. Wie aus den vielen neuen Hausern
ersichtlich, scheint die Stadt zu blithen und zu wachsen. Hier und in der mit vielen
schonen Dérfern reich gesegneten Umgebung wird viel Ackerbau und Viehzucht be-
trieben. Stadte gibt es an der Strafle selten. Das Land ist nur sehr spérlich, fast nur an
der grofen Strafe, besiedelt. Frither waren alle Erzeugnisse der Landwirtschaft hier
sehr billig. Nun aber hat sich durch das viele Gold alles gedndert. Mit Recht wird in
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diesem gesegneten, fruchtbaren Land tiber die arge Teuerung geklagt, die man leider
selbst spiirt, da man fiir Genussmittel sehr hohe Preise bezahlen muss.

Die letzte Station vor Krasnojarsk ist Sadejewsk, ein Dorf von 5 Werst Lange, wie
aus den Werstpfahlen hervorgeht. Es ist eine schmutzige Station, die in den Héanden
eines Juden liegt. Obgleich das Dorf eine ausgezeichnete Lage in der fruchtbarsten
Gegend hat, wozu ich auch das schone Tal mit bestem schwarzen Boden von ca. 10
Werst Lange und einem hiibschen Fluss zéhle, ist es bei Regen, wie ich bei meiner
Riickreise erfuhr, wegen der starken Verschmutzung beinahe nicht zu passieren.
Die Bewohner haben noch stidtische Hauser, zwei Kirchen und drei sehr besuchte
Branntweinstuben. Die Gréber ihrer Wohlhabenheit: ,Trunkenheit und grofie Un-
ordnung” konnten wir kaum iibersehen.

In Krasnojarsk, dem damaligen Sitz des Gouvernements von Jenissei, fanden wir
eine traurige, 6de und tote Stadt vor, in der wir bei der Hinfahrt beinahe kein Un-
terkommen finden konnten. Sie ist am Fluss auf Sandgrund gebaut. Die hélzernen
Gebaude, auch die Verwaltungsgebdude, sahen grau aus und waren in schlechtem
Zustand. Es herrschte die grofite Teuerung. Man konnte, selbst fiir vieles Geld, kaum
das Notigste erhalten.

Wie verdndert fand ich aber die Stadt auf meiner Riickreise 1847 vor. Ich erkannte
sie kaum wieder. Eine Menge schoner neuer Hiuser war erstanden, die alten schon
aufgeputzt. An der grofien langen Strafle, an der auch die Kathedralkirche liegt, stan-
den mit allen Waren reichlich gefiillte Magazine. Wein-, Tee- und Zuckerhandlungen
sahich tiberall, aber auch Schilder von Uhrmachern aus Deutschland und Danemark,
Militar- und Modeschneider, sowie grofle Kleidermagazine, iiberall lagen kostbare
Waren, Gewehre, Pistolen, Dolche aus, wohl fiir die reichen Goldwaschereibesitzer
und gut bezahlten Beamten. Auch deutsche Kaufleute, Kiinstler und Handwerker
hatte die Goldwirtschaft hierher gelockt. Ich war sehr erfreut, einen Bekannten, in
dessen Haus in Saratow ich mit meiner Familie so viel Gutes und Freundschaft erfah-
ren hatte, Herrn Anton Schechtel, hier anzutreffen. Leider kam ich zu spit, um mit
seinem alteren Bruder die Reise nach Nishni-Nowgorod fortsetzen zu kénnen. Diese
tatigen, unternehmenden Ménner haben in Saratow eine bedeutende Handlung und
Fabrik, nutzen aber das schnelle Aufblithen Krasnojarsks, um hier und in Jenisseisk
Niederlassungen zu errichten, die beide sehr gut gedeihen. Auch errichteten sie eini-
ge Werst von hier an einem aus dem Gebirge kommenden Wasser, das nie zufriert,
eine Weizenmiihle, die zweite im Ostlichen [mittleren] Sibirien. Sie liefert vortreft-
liches Mehl aus dem hiesigen Weizen, der groflen Absatz findet, und wirft dadurch
einen guten Gewinn ab. Der Versuch oberhalb ihrer Miihle eine Goldwéscherei mit
Vorteil anzulegen, geriet vorerst nicht, da das Goldwaschen zu viel kostet und die
Kosten nicht deckt. Alle Briider der Familie, von denen der élteste Hauptdirigent ist,
sind in der Firma beschiftigt. Sie sind als hochst erfolgreiche solide Manner und als
wahre Menschenfreunde bekannt. Sie haben schon manch Gutes fiir viele Deutsche
getan. Ich wurde auch hier sehr freundschaftlich aufgenommen, zumal wir uns seit



44

10 Jahren nicht mehr gesehen hatten. Die Teuerung war auch jetzt noch grof. Doch
war nun eher alles zu haben als sechs Jahre zuvor. Damals kostete das Pud Fleisch
oder gesalzener Stor 25 Papierrubel, ein unerhorter Preis fiir Sibirien. Auch jetzt kos-
tete das Pud Roggenmehl noch 5 Rbl., da das 6stliche Sibirien 1846 eine Missernte
hatte. Im Jahr meiner Riickreise, 1847, stehen aber alle Getreidearten sehr gut, so dass
man allenthalben mit niedrigen Preisen rechnet.

Auffallend leer fand ich bei meiner Hinreise die Dorfer. Viele davon sind Kronsied-
lungen, die musterhaft angelegt und mit durchweg festen, schonen Héusern versehen
sind. Jeder neue Bewohner bekommt ein Pferd, Kiihe und Saatgut. Jedoch verlassen
viele der Taugenichtse nach Verkauf ihres Viehs und allem, was sie aus dem Haus
schleppen und zu Geld machen kénnen, ihre Wohnstatten, um in die Goldwéschereien
zu gehen, wo sie bei dem groflen Verdienst — wie mir oft versichert wurde - Champa-
gner zu 25 Rbl. die Flasche vertrinken. Wenn sie im Herbst nach Hause zuriickkehren,
bringen sie nicht eine Kopeke fiir ihre Familie oder sich selbst mit und fallen den Ar-
beitsamen und Wohlhabenden zur Last. Einer hatte gar aus Ubermut sich vom Kauf-
mann ein Stiick Tuch ausbreiten lassen, um darauf in seidenem Kaftan und seidenem
Hemd spazieren zu gehen. Hier bestitigt sich wieder, dass das Gold nicht reich macht.
Arbeiter und auch die Wischereibesitzer wirtschaften damit so, dass nach Beendigung
einer reichen Wische doch noch Schulden zu bezahlen bleiben. Champagner wird am
Jenissei nur aus grofien Schalen, in die eine ganze Bouteille geht, getrunken. Bei einer
Hochzeit wurden fiir Champagner mehr als 150 ooo Rubel ausgegeben. Die Kaufleute
verdienen daher mehr als die Goldwischereibesitzer, doch gibt es unter den letzteren
sehr verniinftige Leute, deren Vermogen viele Millionen betrégt.

Die Uberfahrt iiber den grofien und hier sehr reiffenden Jenissei ist sehr mithsam,
da es grofler Anstrengung bedarf, die gewaltigen Wassermassen zu durchschneiden.
Die Fahrschiffe werden daher weit stromabwirts getrieben. Ist man aber gliicklich
driiben gelandet, kommt man auf den gut gepflegten Wegen, obgleich bedeutende
Bergziige zu tiberwinden sind, schnell vorwirts. In den fruchtbaren Tilern findet
man mehrere grofie, aber wegen der Goldwéaschereien oft nur wenig bewohnte Dorfer.
Die zuriickbleibenden Bauern sind meist wohlhabend. Die Hauser sind gut gebaut,
da reichlich gutes Bauholz, vorziiglich Larchen- und Kiefernholz, in den Wildern zu
finden ist und nur den Fuhrlohn kostet.

Nach Passieren einiger Stationen kamen wir schnell nach Kansk, einer Kreisstadt
mit sehr vielen, oft reichen Juden, wo wir von dem Postmeister, einem Hauptgro-
bian, aufgehalten wurden, der zusammen mit dem Postpferdehalter die Reisenden
gerne prellt. Wir mussten daher iibernachten, was unser Schaden nicht war, da wir in
unserem Wirt, dem Aufseher der Branntweinpacht, einen vortreftlichen, gebildeten
Mann antrafen, der uns duflerst gastfreundlich aufnahm und behandelte.

Die Stadt liegt recht schén am Fuf3 eines hohen Berges und dem Agul, einem
Nebenfluss des Jenissei, der schiftbar wire, wenn Schifffahrt hier iberhaupt genutzt
wiirde. Der Handel geht aber hier tiber Land. Er ist offenbar bedeutend, denn man
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sieht eine Menge Buden, die mit allem wohlversehen sind und von den wohlhaben-
den Landleuten auch sehr besucht werden.

Im stlichen Sibirien ist das eigene Spinnen und Weben von Leinwand und Tuch
nicht tiblich. Der Bauer kauft alles Notige. Tee, insbesondere der in Sibirien beliebte
Ziegeltee, wird viel getrunken. Der Bauer hat hier mehr Bediirfnisse als in anderen
Gegenden und daher auch mehr Ausgaben. Das kommt zwar dem Handel zugute, ist
aber fiir den Bauer sehr nachteilig. Auf dem vortrefflichen Erdboden wichst der Flachs
vorziiglich; wie auch die Schafe gute Weiden vorfinden und ausgezeichnet gedeihen,
wo man sie nur hélt. Man sieht dies aber nur in wenigen Dérfern, vorwiegend bei den
Burjaten, die viele schone grofie weifle Schafe mit dicken Fettschwinzen halten. Bei
den Russen sind auch viele schwarze Tiere, die die Burjaten nicht lieben, in der Herde.

Von Kansk steigt der Weg einen hohen langgestreckten Bergzug hinan. Wir kom-
men auf eine Hochebene, mit dem gleichen schonen schwarzen Erdboden wie im Tal.
Hier sind Pédonien, grofle perennierende blaue Rittersporne, Aconit-Arten, Lilien,
Tritilarina, Cyperus-Arten, sowie Rosen in vielen Farben zu Hause. Die Mischwilder
(Larchen, Kiefern, Birken und Espen) sind reich an Beeren und Wild. Gras wichst
im Uberfluss, obwohl es hier streckenweise sehr trocken ist. Wege und Briicken sind
iiberall in vortrefflichem Zustand, was dem sehr rithrigen und braven Generalgou-
verneur des Ostlichen Sibirien, Herrn Generalleutnant von Ruppert, zu verdanken
ist. Sonst wiirde man auch hier iiber Berg und Tal bei dem fetten Boden, sollte es auch
nur etwas regnen, nicht fortkommen konnen.

GrofSere Dorfer mit gut eingerichteten Stationshdusern habe ich in diesem Teil
Sibiriens iiberall angetroffen. Tiichtige Postaufseher fithren die Aufsicht iiber jeweils
5 Stationen. Man ist in diesen besser aufgehoben als in den kleinen Kreisstidten. Sie
sind alle mit den notigsten Bequemlichkeiten fiir Reisende ausgestattet.

Nishne-Udinsk, eine kleine Kreisstadt am Flusse Tschuma, liegt auf einer Ebene,
die ringsum von hohen Bergen umgeben ist. Die Stadt wird durch den Fluss in zwei
Halften geteilt. Auf der Ebene des linken Ufers befindet sich eine Art Villenvorort mit
schonen festen Hausern. Der Hauptteil der Stadt liegt auf dem rechten Ufer und zieht
sich einen Berghang hinauf. Hier befinden sich das Postamt, staatliche und kommu-
nale Verwaltungsgebaude sowie zahlreiche Kaufmannshéuser. Das Stddtchen liegt
mit seinen malerischen Fels- und Bergpartien sehr hiibsch iiber dem Fluss. Bei der
Uberfahrt sieht man ein kleines Tempelchen hoch auf einem Felsvorsprung des Ber-
ges, das nicht nur einen reizenden Anblick bietet, sondern wohl auch eine schéne
Aussicht von dort oben gewihrt. Das Gebirge hier hat eine grof3e Pflanzenvielfalt
und liefert dariiber hinaus den schonsten Zobel ganz Sibiriens. Die Wilder sind reich
an Wild, besonders Antilopen, die man hier wilde Ziegen nennt. Alte habe ich nicht
gesehen, wohl aber Jungtiere, die ebenso gefleckt sind wie Rehe. Sie waren davon
nicht zu unterscheiden. Felle und Pelze von alten Tieren sah ich mehrfach. Auch sie
haben eine den Rehen dhnliche Farbung; nur sind die Winterhaare etwas ldnger als
beim deutschen Reh. Das ist aber hier in der Kélte bei allen Tieren der Fall.
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Hinter Nishne-Udinsk beginnt der beschwerlichste Teil der Strecke von Jekate-
rinburg nach Irkutsk. Der Weg oben auf dem Berg ist tief sandig und die Abfahrt
sehr steil. Man hitte sicher mit einem kleinen Umweg eine bessere Fahrroute anle-
gen konnen. Gliicklicherweise ist diese Marterstrecke nicht {iber 5 Werst lang, dann
kommt man wieder auf festen Boden und befestigte Straf3e. Auf der langen Strecke
bis Irkutsk trifft man nur einige grofiere Marktflecken und groflere gut gebaute Dor-
fer; viel zu wenig fiir diese reiche mit vielen Fliissen durchzogene Gegend, von de-
nen acht uns wegen schwieriger Uberfahrt viel Aufenthalt verursachten. Die anderen
Fliisse sind mit guten Briicken versehen. Aber auch die steilen Berge erschweren das
Weiterkommen. Leider wurden auch hier grofle Landstriche durch Abbrennen und
Verwiisten des Waldes in Steppen verwandelt. Die wenigen recht ansehnlichen Doér-
fer haben Fluren, die mitunter grofier sind als manche Fiirstentiimer Deutschlands.
Oft brennen die Bauern bis zum 50 Werst vom Dorf entfernt den Wald ab, nur um
ohne grofliere Mithe und Arbeit betrichtliche Ernten einfahren zu kénnen. Die gro-
len herrlichen Wiesen bleiben ungenutzt liegen, weil es an Menschenhédnden fehlt,
sie nutzbar zu machen.

Wie stimmen nun diese Verhiltnisse in den Gegenden, die ich durchreiste, mit
den Thesen der Ubervolkerung" tiberein? Sicher sind einige Gegenden Europas stark
bevolkert, jedoch keineswegs iibervolkert. Wieviele grofe Giiter, Wélder und Triften
gibt es noch daselbst, die, wenn sie geteilt wiirden, alle reichlich ernédhren kénnten.
Nimmt man die menschenleeren, aber kultivierbaren Gegenden Russlands, Sibiriens,
Amerikas und Australiens hinzu, so wird mehr als das Fiinffache der Bevolkerung
der jetzigen kultivierten Erde noch keine Uberbevélkerung ergeben. Wie aufanderen
Gebieten oft die in Stuben angestellten Ansichten und Berechnungen nicht mit der
Wirklichkeit iibereinstimmen, ist das auch hier der Fall.

Bis jetzt war das Wetter unserer Reise durchweg giinstig gewesen. Nur litten wir
zeitweise unter Mangel an Pferden, weil auf dieser grofSen Strafle stets eine Menge
Posten und Reisende unterwegs sind. Da meine Reisegefidhrten fiir die beiden schwe-
ren Equipagen immer 10 - 12 Pferde benétigten, lief$ ich sie oft ein paar Stationen vor-
ausfahren, um auf neue Pferde zu warten. Bei meiner Ankunft in Tscheremchowo
stellte sich der von den Bauern schon sehnlichst erwartete Regen mit Verspatung ein.
Die Uberfahrt iiber den Fluss war daher sehr mithsam. Nach Passieren der Briicke
iiber den nichsten Fluss in der Néhe einer groflen Miihle stromte der Regen aber in
solchen Massen vom Himmel nieder, dass die Weiterfahrt nur langsam vonstatten
ging. Erst spit in der Nacht erreichte ich die nur 18 Werst entfernte Station, in der
ich auch iibernachtete, da mein Diener, vollig durchnésst, wie vom Fieber geschiittelt
wurde.

Kaum hatte ich meinen Tee getrunken, als wieder eine Chaise vorfuhr, in der der
neue Adjutant des Generalgouverneurs, Herr Kotterow, reiste. In seiner Begleitung
war auch ein neuer Sekretir in desselben Herrn Diensten. In ersterem fand ich einen

14 Kegel spricht hier die damals lebhaft diskutierte Lehre von Malthus (Malthusianismus) an.
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hochst liebenswiirdigen gebildeten Mann, der hier nur wegen des furchtbaren Re-
gens einen kurzen Aufenthalt nahm und bald weiterfuhr. Er nahm mich spater bei
meiner Ankunft in Irkutsk in seinem Quartier auf das freundlichste auf und machte
mir meinen achttagigen Aufenthalt dort sehr angenehm.

In nicht authdrendem Regen kam ich am néchsten Tag an den Angara-Strom, den
man iiberqueren muss, um in das Tor von Irkutsk zu kommen. Wegen der reiflenden
Stromung geht das nur langsam vonstatten. Man {iberquert zwei abgesonderte Fliis-
se, den Irkut, der vom Regen angeschwollen wie immer gelbes Wasser fithrt und die
Angara, deren Wasser stets kristallklar ist, da es aus dem grofSen Baikalsee kommt
und iiber steinigen, kiesigen Grund fliefit. Da es immer gleich klar bleibt, wird aus
ihm bestes Trinkwasser fiir die Stadt gewonnen.

Irkutsk hatte fiir Reisende der Krone ein eigenes Haus eingerichtet. Friither wur-
den sie einquartiert, da sie oft nur Postgeld, aber kein Reisegeld erhielten. In diesem
Haus brachte man auch mich unter. Ich fand ein recht leidliches Quartier vor. Wah-
rend der acht Tage meines Aufenthaltes blieb kein Tag ohne Regen, so dass ich mich
bei den ungepflasterten, aufgeweichten und daher sehr schmutzigen Straflen nur sehr
wenig umsehen konnte. Bei meiner Riickkehr hielt ich mich aber drei Monate dort
auf und holte das griindlich nach.

Ich beeilte mich, den Brief des Generalgouverneurs von Ruppert, der schon ei-
nige Zeit vor mir”® angekommen, aber zur Zeit abwesend war, dem Gouverneur des
Irkutskschen Bezirks, Staatsrat Pjetnitzky, abzugeben. Dieser empfing mich sehr
freundlich. Auf seine Einladung hin besuchte ich ihn einige Male und erhielt da-
bei die Gelegenheit, sein schones Mineralienkabinett zu besichtigen. Es enthielt vie-
le schone Erze, vorwiegend sibirische Schmuck- und Edelsteine, die einen grofien
Wert hatten. Meine iibrige Zeit beim ersten Aufenthalt verstrich sehr schnell und
hochst angenehm im Haus meines Reisegefdhrten, des Priasidenten des Kameralho-
fes, Staatsrat Saurinowsky, im Kreise seiner Gemahlin, Tante derselben und Familie,
so dass ich nie die vielen Beweise der Giite aller vergessen werde.

Irkutsk ist sehr grofl und hat breite Straflen, ist aber sehr weitldufig, weil viele
seiner Hduser einen grof3en Hof oder Garten besitzen und daher einen grofien Platz
beanspruchen.

Bei meiner Riickkehr fand ich die Stadt wie viele Stddte Sibiriens sehr verandert.
Eine Menge neuer hiibscher Hauser waren entstanden und einige noch im Bau.

Von den Staatsgebauden sind einige von grofier Schonheit, besonders der Palast
des Generalgouverneurs, der an dem schénen Ufer der Angara liegt. Sehr ansehnlich
ist auch das neue grofle Gebdude des Gymnasiums. Auch die zahlreichen steiner-
nen Buden der Kaufleute sind mit Geschmack ausgefiihrt. Sie sind reich mit Waren
aller Art gefiillt, denn Irkutsk ist die michtigste und wohlhabendste Handelsstadt
Sibiriens. Unter den Kaufleuten der ersten und zweiten Gilde findet man zahlreiche

15 Meine Reise war durch das Warten auf die Ausstellung der Reisepapiere in Petersburg verzo-
gert worden.
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Millionére. Der Handel von und nach Kjachta ist sehr umfangreich. Hier ist auch
der grofite Pelzgrof8handel des ganzen russischen Reiches. Die Bildung der Kaufleute
steht derjenigen der Petersburger nicht nach. Hier sind Lehrer aller Wissenschaften
und Sprachen, ebenso auch der Musik, die sehr beliebt ist. Es gibt hier wohl kaum
junge Damen, Tochter der Beamten und Kaufleute, die nicht das Piano spielen und
singen konnen. Irkutsk hat eine Menge Kirchen. Besonders hiibsch ist die von dem
Kaufmann Melnikoff auf eigene Kosten errichtete Kathedrale. Neben dem Gottes-
haus befindet sich das weitldufige Priesterseminar, das trotz seiner méchtigen Grofle
so gut eingerichtete Wohnungen fiir die jungen Geistlichen hat, wie sie die angehen-
den Popen in ihren spiteren Gemeinden wohl nicht finden werden. Der Unterricht
unter der strengen Aufsicht des sehr gelehrten und gebildeten Bischofs wird sehr
gerithmt. Die jungen Geistlichen in Sibirien zeichnen sich infolgedessen durch ihre
Bildung und ihr Betragen vorteilhaft gegeniiber den anderen Popen im russischen
Weltreich aus. Mehrere Gelehrte unter ihnen betreiben neben der Theologie auch
andere Wissenschaften. Durch den Bau der grofien Kirche stiftete sich der Kaufmann
Melnikoff zwar selbst ein schones Denkmal, aber seine Gattin hat sich - in meinen
Augen - ein noch schoneres gesetzt, das ewigen Bestand hat, da es zur Verbesserung
der Menschheit dient. Es ist dies eine Erziehungsanstalt fiir verwahrloste, arme Wai-
senkinder weiblichen Geschlechts. Das dazu nétige grofie schone Haus und die ganze
vortreftliche Einrichtung hat sie nicht allein auf ihre Kosten gebaut und angeschalftt,
sie hat auch die erste Erzieherin der Armen auf ihre Kosten aus Petersburg kommen
lassen.

Das Ganze hat sie so solid mit Kapital ausgestattet, dass zur Verwaltung der Geld-
mittel ein eigenes Comptoir'® existiert, das auch Geld verborgt und nach den Staats-
zinssdtzen annimmt und so mehr als hinreichend versichern kann. Die Erzieherin
dieser armen Waisen reiste einen Teil des Weges mit uns, so dass ich Gelegenheit
hatte, sie naher kennenzulernen. Madame Sansorang, eine geborene Russin, die eine
vorziigliche Erziehung genoss, ist die Witwe eines Beamten aus franzosischer Fami-
lie, der sie ohne Vermdgen hinterlief3. Da sie selbst in ihrem Leben Ungliick erfah-
ren hat, ist sie den Ungliicklichen nicht allein Erzieherin, sondern auch eine wahre
Mutter. Nach Besichtigung der Anstalt muss ich gestehen, dass ich die musterhafte
Ordnung, grofle Reinlichkeit und das gute, stille Betragen der grofien und kleinen
Kinder nur bewundern kann. Groflen Eindruck machte auf mich auch der vorziigli-
che Unterricht. Im Lesen, Schreiben, Religion, Geographie leisten sie ebensoviel wie
in den praktischen Fihigkeiten, im Stricken, Ndhen grober und feiner Sachen und im
Waschen derselben. Auch in der Kiiche sind sie tiichtig, wo die Grofieren den ganzen
Haushalt, Kochen, Braten und Backen usw. besorgen. Ihr auflerordentlicher Fleif§
hat mich sehr beeindruckt. In der Kirche bilden sie einen eigenen Sangerinnenchor.
Ich horte im Institut ihren schonen Gesang und bemerkte unter ihnen einige recht
gute Stimmen. Die Kinder bleiben hier so lange, bis sie erwachsen sind und dienen

16 Biiro
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koénnen. Doch bis jetzt diente noch keine. Madame Sansorang und die wiirdige Fa-
milie Melnikoff hatten die Freude, dass bisher noch jede Erwachsene gleich einen
Heiratslustigen fand, meist Handwerker, die eine gute, fromme und tatige Hausfrau
wiinschten. So wurden schon mehrere verheiratet, leben nun gliicklich und dienen
als Muster tiichtiger Hausfrauen.

Wihrend meines Aufenthaltes heiratete ein Beamter ein Waisenmadchen aus
dem Hause, zu dessen Ehren die Familie Melnikoft eine grofle Hochzeit veranstaltete
und ihr eine schone Aussteuer mitgaben. Welche Liander haben solche musterhaften
Anstalten fiir ungliicklich verwaiste Kinder? Wo gibt es Reiche, die ihren Uberfluss
so anwenden wie hier?

Fiir Sdngerinnen, Ténzerinnen und andere Kunstgenies ist Geld genug da, doch
fiir die Bemitleidenswerten oft kein Groschen, wo es doch Segen fiir die Allgemeinheit
bringen wiirde und die Menschheit veredelte. Aber viele dieser Reichen sind ja leider
die Hauptverderber der Unschuld. Sie geben den ersten Anlass zum Verderben und
schreien dann #iber die Schlechtigkeit der Dienstboten, die sie selbst verschuldeten.

Gebt ein gutes Beispiel durch Euer Betragen, Ihr Reichen, Thr werdet dann schon
mit Freuden erleben, dass die meisten der Armen gut und brav sind. Ubertriebener
Luxus und Ausschweifungen so vieler Grofien und Reichen sind allein Schuld am
Verderben der niedrigen Klasse, denn schlechtes Beispiel und Verderbnis stecken an.
Zeigt nur den armen Ungliicklichen ein Land, in das sie nach Verkauf ihrer Lumpen
mit dem Erl6sten wandern konnen und wo sie nicht der Last der Abgaben erliegen.
Thr werdet dann schon sehen, dass Ihr selbst arbeiten miisst, weil die Mehrzahl aus-
wandern wird und Thr am Ende selber arbeiten miisst. Dies wird am Ende auch als
Folge der Unterdriickung kommen, denn Armut, Hunger und Not kennen kein Ge-
bot. Wohl dem Lande aber, wo alle, wenn sie nur arbeiten wollen, alles zur Geniige
haben wie in Russland.

Die Stadt besitzt auch eine staatliche Anstalt fiir den Unterricht und die Erzie-
hung der Téchter der Beamten, ein Pensionat, das diese auch in Kost und Logis
nimmt. Lage des Gebdudes, sowie Garten und Badeanstalt sind sehr gut eingerichtet.
Es wird alles unterrichtet, was zum hoheren Leben gehort, auch Franzosisch und
Deutsch, nur nicht hdusliche Wirtschaft. Ich lernte zwei deutsche Damen, die dort
unterrichten, kennen. Franzosisch ist die grofle Mode und wird in der Gesellschaft
hiufig gesprochen; viele befleifigen sich daher, es zu lernen. Die Erziehung bemiiht
sich auch Sitte und Anstand beizubringen, was hier aulerordentlich nétig ist. Uber-
haupt kénnen die Unterrichtsanstalten nur gelobt werden. Sowohl das Gymnasium
wie auch die Biirgerschule hat brave, titige Lehrer, von denen ich einige kennen-
lernte, und steht unter guter Aufsicht. Auch die staatlichen Volksschulen sollen im
ganzen Gouvernement sehr gut sein und viele fleilige Schiiler haben. Die Bewohner
Sibiriens wollen — was Kenntnisse und Bildung betrifft — in nichts zuriickstehen.

Da unter den hoheren Verwiesenen sehr kenntnisreiche Manner sind, die sich
schon durch ihr Betragen auszeichnen und aus deren Umgang viel zu lernen ist, ver-
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breiten sich in Sibirien schon allein dadurch feinere Umgangsformen und bessere
Bildung, denn hier bilden Rang und Stand keine Barrieren. Alle sind, solange sie
verbannt sind, nur Biirger und Bauern. Auch der Umstand, dass der Kaufmanns-
stand hier sehr vermdgend ist, auf eine verstindige Art zu leben weifd und auch genug
Bildung besitzt, iibt einen guten Einfluss auf die Damen und Herren aus. Leider aber
ist auch die Trunksucht stark verbreitet, allerdings mehr unter den echt sibirischen
Beamten, gemeinen Biirgern und Bauern. Viel Branntwein wird getrunken, auch von
Damen und geringeren Weibern. Bei den Goldménnern, d.h. Goldwéaschereibesit-
zern und bei den so viele ruinierenden Hasard- und Lottospielen ist aber der Cham-
pagner vorherrschend, der in groflen Quantitaten genossen wird.

Beim Spiel, auch beim gewdhnlichen Whist, Boston oder Preference werden
durchweg hohe Einsitze getdtigt. Viele vermdgende Ménner werden dadurch rui-
niert. Mancher junge Kaufmann wird in die Gesellschaft von — meist aus Petersburg
stammenden - Beamten gezogen, um ihn auf gute Art auspliindern zu kénnen. Ich
horte traurige Beispiele und sah selbst die hohen Einsétze, die beim Lotto leichtfertigt
getitigt werden. Von den Verwiesenen beteiligen sich aber meist nur einzelne, meist
Polen, daran, wihrend der grofiere Teil still zurlickgezogen und sehr solide lebt.

Bei meiner Riickkehr hielt ich mich hier langer auf und lernte neben dem Hause
des Prisidenten Saurinowsky, der mich wie zur Familie zugehorig behandelte, auch
mehrere deutsche Familien kennen; unter ihnen den Apotheker der Staatsapotheke,
Ritter Sauer und seine brave Gattin, die beide schon iiber 24 Jahre hier wohnen, sowie
den Apotheker der freien Apotheke, Herrn Denis, beide sehr gebildete Ménner, die
mir viel Freundschaft erwiesen. Ferner machte ich die Bekanntschaft mehrerer deut-
scher Herren und Damen; von den letzteren sind viele mit russischen Militdrs und
Beamten verheiratet. Gastfreundschaft wird hier allgemein sehr gepflegt. Ein junger
Mann aus Schafstddt, einem kleinen Ort in der Gegend von Halle, namens Schulz hat
sich hier als Konditor und Kaufmann etabliert. Es geht ihm sehr gut. Ein Franzose
hat ein gutes Geschéft in Schmuck und anderen Modeartikeln sowie einen regen
Uhrenhandel und ist wie iiberhaupt Uhrmacher und andere Kiinstler entsprechend
geschitzt, da hier wie in ganz Sibirien gute Handwerker sehr fehlen. Alle Arbeiten
sind auflerordentlich teuer und doch meist schlecht.

Die Lage der Stadt an dem Fluss Angara, der weiter abwirts Tunguska heif3t, ist
sehr hiibsch. Nach Norden, Osten und Stiden ist sie von Bergen eingeschlossen. Nach
Westen erstreckt sich jenseits des Flusses eine grofe Ebene, in der nicht weit von der
Stadt ein Kloster liegt. Dort im Garten fand ich Tabakpflanzen, und zwar Nicotina
rustica, den sogenannten Bauerntabak, der hier zum Schnupfen und fiir die entfern-
ten Volker zum Rauchen den grofiten Wert hat. Nach Osten zu liegt die Sommerre-
sidenz des Generalgouverneurs von Ruppert mit einem sehr hiibschen ausgedehnten
Garten im englischen Stil. Durch diesen fliefit ein Fliisschen, das aus einem héher
gelegenen reizenden Tal kommt. Es bildet da ein grofies Wasserbecken, treibt eine
Miihle, fliefSt zur Stadt riiber und wird von einer schonen Briicke tiberquert. Da der
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Fluss sehr flach ist, kommt es bei Regen zu grofien Uberschwemmungen, die man
sehr gut durch Damme auf beiden Seiten verhindern koénnte. In dem sehr klaren
reinen Wasser baden die Einwohner sehr gerne. Bei dem Frauleinstift und unterhalb
in den grof3en Gérten wohlhabender Einwohner sind mehrere Badehiduser, die in den
heiflen und langen Sommern eine willkommene und notwendige Abkiihlung und
Erfrischung bieten. In dem breiten Tal liegt auch die Sommerkaserne des hiesigen
Militérs, das hier exerziert und Mandver abhalt. Es ist bei der Bevolkerung ein be-
liebtes Ziel fiir Sommerausfliige.

An den ausgespiilten Ufern fand ich viel Schieferkohle. Wahrscheinlich gibt es auch
Steinkohle hier, deren Abbau bald notwendig wird, da gutes Holz in Stadtnihe nicht
mehr zu finden ist. Durch das unsinnige Abbrennen so vieler Wilder, nur um ein paar
Desjatinen Getreide auf Neuland zu séen, ist der Holzbestand stark reduziert.

Es mag unglaublich klingen, aber ich erlebte 1847 selbst, dass man in Irkutsk drei
Wochen lang keine Sonne mehr sah wegen des Rauches, den das Brennen der Wilder
verursachte, und der die Atemluft mit Rauch verpestete.

Es wird noch dazu kommen, dass am Ende hier alles Steppe ist, bei dem starken
Winter wahrlich keine schone Zukunftsaussicht. Der Erdboden ist sehr fruchtbar,
aber er wird fiir den Getreidebau durch unreines Saatgut schnell verdorben, da das
Unkraut das Getreide iberwuchert und erstickt.

Oberhalb der Briicke ist auch das Gefangnis fiir die Schwerverbrecher. Es ist wie
eine Festung gebaut, da darin Menschen sitzen, die fiir die menschliche Gesellschaft
nicht mehr brauchbar sind. Sie arbeiten aber in der staatlichen Militartuchfabrik und
der Wagenbauerei mit Schmiede, die nahebei liegen.

Auch viele Finnen, die wegen Schmuggelei verbannt wurden, trifft man hier. Sie
betreiben meist die Tischlerei, nehmen ihre Landsleute, die das Ungliick hierher ver-
schldgt, auf und lehren sie ihr Handwerk. Sie leben still und zuriickgezogen, sind
sehr fleilig und teils wohlhabend. Ich glaube, dass nur wenige von ihnen nach Finn-
land zuriick mochten, da es ihnen hier viel besser geht.

Am Fluss liegen viele Girten. In ihnen werden alle Arten Gemiise angebaut:
Gurken, Melonen und Arbusen. Obst gibt es hier nicht, mit Ausnahme des kleinen
sibirischen Apfels, der so grofl wie eine Kirsche ist. Ich zweifle aber nicht, dass der
Anbau gelingen konnte. Im Garten des Generalgouverneurs, der ein grofler Freund
der Natur ist, sah ich gepfropfte Staimmchen, die gut angegangen waren. An vielen
Stellen ist aber der Boden salzig, so dass da kein Obst gedeihen kann.

Auf der Anhohe nach Osten iiber der Stadt stehen zwei hiibsche Kirchen. Eine
davon hat einen Friedhof mit vielen Grabmalern. Man hat von dort einen schonen
Blick zur Stadt und in die reizvolle Umgebung. Uber der Angara am Fufd der siidli-
chen Anhohe liegt die sogenannte Kosakenstadst, frither ein Dorf, wo die Kosaken
ihre Wohnungen hatten und auch noch haben. Dort finden sich viele Gemiise- und
Lustgdrten, von denen der des Bergrats Moebius, nahe dem Irkut gelegen, besonders
schon ist.
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Die von Buschholz und Ackern bedeckte Anhohe ist im Frithling und Sommer
ein Hauptvergniigungsplatz der Irkutsker. Die auflerordentliche Menge blithender
roter, weifler, gelber und bunter Lilien, die vielen Sorten Frauenschuh (Cypripedum)
von herrlicher Farbe und Zeichnung, Latyrus-Arten, Veroniken, Aconiten, Saxifra-
geen, hochgewachsene Rhododendren mit prachtvollen karminroten Bliiten und bal-
samische Diifte machen diese Ausfahrten und den Aufenthalt dort oben sehr ange-
nehm. Man hat dort schone Aussichten iiber die Stadt, die Kloster, die Flusstiler und
Dorfer und den Wirtschaftshafen. Wenn gleich der Winter grimmig kalt sein kann,
sind doch die Sommer warm und lang und die Héhen und Tiler sehr fruchtbar.

Durch das Stromgebiet der Lena nach Jakutsk

Bei meiner Weiterreise verfolgte mich der Regen, der kein Ende nehmen wollte und
den Weg iiber die Berge zur Station Kuginskaja sehr erschwerte. Im ersten Dorf, das
ich passierte, sah ich zu meinem Erstaunen Tabak, Hopfen und viele Gemiisearten
in den Gérten. Auch schone geschmackvolle Hiuser und eine schone Miihle stan-
den am Fluss, ein Zeichen, dass hier hohe Verwiesene wohnten. Mehrere von ihnen
betreiben selbst erfolgreich Ackerbau mit den neuesten Ackergeraten. Von hier bis
Kusuchkaja-Stoistschef geht es durch grofle leicht hiigelige Ebenen mit vielen Seiten-
tilern, auf denen das Land schon tiberall in Steppe verwandelt wurde. Der Boden ist
fruchtbar und mit Dorfern und Bewohnern, worunter viele Verschickte sind, mehr
als jede andere Gegend gesegnet. Die Dérfer sind grofl und gut gebaut und haben
viele wohlhabende Einwohner. Auch die Stationshduser sind solide. Die Postaufseher
leben hier besser als mancher Postmeister, wozu der starke Durchreiseverkehr der
vielen Kaufleute von und nach Jakutsk und der Lena sehr viel beitrégt.

Hier ist das Gebiet der Bratsky, ein Stamm der mongolischen Burjaten. Sie stellen
im Akkord die durchweg guten, feurigen und schnellen Postpferde fiir das Oberpost-
amt in Jakutsk. Die Bratsky treiben ausgedehnten Ackerbau und tibertreffen dabei
an Rithrigkeit und Tatkraft die hier ansédssigen Russen bei weitem. Sie liefern nicht
allein das meiste Getreide, sondern auch eine Menge Vieh. Uberall in den Tilern
sieht man ihre Jurten und Vorratshauser und trifft auf ihre zahlreichen Herden mit
weiflen Pferden, Vieh, weiflen Fettschwanzschafen und stattlichen weiflen Ziegen.
Auch haben sie Getreidefelder angelegt.

Obgleich die Jurten unreinlich sind, was umso mehr auffillt, als die russischen
Wohnungen hiibsch, blank und sauber ausschauen, betreiben die Bratsky ihre Feld-
arbeit und ihre Viehzucht sehr akkurat. Der Teil, der in der Nahe der chinesischen
Grenze wohnt, soll sogar die Felder nach chinesischer Art bewdssern.

Auf der Fahrt durch diese Gegend hatte ich einen Postfuhrmann aus dem Stamm
der Bratsky. Als mein Diener, ein nicht wegen Staats-, sondern gewohnlicher Ver-
brechen verwiesener Pole und Katholik, denselben fragte, ob er Christ und getauft
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sei, antwortete er mit ,,Ja“. Nun mag ich es nicht leiden, wenn nach der Religion ei-
nes Menschen gefragt wird, da schlief3lich jeder seine Religion hat, mag er sich auch
auflerlich bekennen gleichviel zu welcher, es sei denn, dass er noch unter den Tieren
stiinde und nicht weifi, was Religion tiberhaupt ist. Ich verwies daher den Polen, dass
er dergleichen nie wieder auf dem Weg oder in den Stationen fragen solle. Der Brats-
ky horte zu und sagte darauthin: ,, Ich bin nicht getauft, aber: Es ist nur ein Gott.“ Wie
schon ist diese Antwort. Diese Nation, nach ihrem Glauben zu den tibetanischen La-
maiten gehorig, weif3, was Religion ist und zeigt es auch. Gegen jeden Ungliicklichen
iiben sie ohne Unterschied wahre Menschenliebe. Diebstahl ist fiir sie eine unerhorte
Sache. Leider sind die getauften Christen ihres Stammes oft das Gegenteil davon und
allgemein als Rauber und Diebe bekannt. Sie sind sehr gefiirchtet und machen den
Gerichten wegen ihrer Verschmitztheit sehr zu schaffen. Sie halten sich zu den Ver-
wiesenen, von denen sie noch manches Schlechte lernen kénnen.

Die Landschaft zwischen Irkutsk und dem Marktflecken Katschuga ist sehr schon.
Fruchtbare Ebenen wechseln mit kleinen Héhen, Tédlern und kleinen Gehdlzen. Gro-
e bevolkerungsreiche Dorfer und ganze Téler einnehmende Jurten der Bratsky sind
von groflen Viehherden aller Gattungen umgeben. Nur die hohen Berge im Osten
iiber der Lena, auf denen auch Getreidefelder zu sehen sind, begrenzen das Auge.
Der Marktflecken halt zur Winterszeit Wochenmarkte ab, in denen grofle Vorrite fiir
die Kronbranntweinbrennereien an der Lena, in Jakutsk, Ochotsk und Kamtschatka
von den Lieferanten und Kaufleuten erworben, sortiert und gestapelt werden. Beim
Auftauen des Flusses geht dann jedes Quantum zu Schiff an seinen jeweiligen Be-
stimmungsort. Viele grofe, wegen der vielen Felsen in der Lena sehr fest und stabil
gebaute Barken fahren diesen mehr als 2400 Werst, die Kriimmungen eingerechnet,
langen Weg bis nach Jakutsk.

Auf den hohen Bergen wichst an vielen Hiangen Getreide, das auf dem schénen
schwarzen und rétlichen Boden gut gedeiht und nicht wie im Flusstal von Friih-
frosten bedroht ist. Da der Ort eine bedeutende Grof3e hat, ist der Absatz stets zu
recht hohen Preisen garantiert; deshalb wird der Ackerbau in ausgedehntem Maf3
betrieben.

Ich fuhr, obwohl mich der Postaufseher vor dem gebirgigem Weg warnte, am spé-
ten Nachmittag ab. Schliefllich war bisher die Reise stets gut und ohne Unfall ver-
laufen, und ich vertraute weiter meinem Gliick. Aber ich kannte den Weg nicht. Der
Weg war zwar im Allgemeinen gut gebaut, ging aber stellenweise sehr steil bergan
und ebenso steil wieder hinunter, bei stindig wechselnden Verhiltnissen. Eine sehr
gefiahrliche Stelle, die aber inzwischen durch einen besseren Weg umgangen wird,
lag direkt iiber der Lena. Der Weg war dort nur schmal in den Felsen eingehauen und
ging steil bergab. Bei Tage wire es wohl gut gegangen, aber es wurde Nacht und hef-
tiger Regen prasselte vom Himmel. Es ging daher sehr langsam. Die néchste Station
war noch 36 Y2 Werst entfernt. Auch auf dem breiten Teil des Wegs waren keine Gleise
und Ableitungsgriben vorhanden. Obwohl mein Diener und der Fuhrmann zu Fuf3
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gingen und den etwas schweren Wagen hielten, fiel dieser um und erlitt grofien Scha-
den. Ich kam gliicklicher davon. Durch meinen Leichtsinn erreichte ich Wercholensk
viel spéter, als wenn ich erst anderntags von der Station aufgebrochen wire, und erlitt
einen Verlust von ein paar hundert Rubeln. In Wercholensk fand ich einen sehr wohl-
habenden und rechtschaffenen Preuflen, einen getauften Juden, der in seiner Jugend
mit Konterbande" erwischt worden war und hierher geschickt wurde. Um nicht ledig
zu bleiben, hatte er sich taufen lassen und lebte mit seiner Frau, aber ohne Kinder,
gliicklich und zufrieden. Er hatte die Aufsicht iiber den Branntweinausschank hier in
der Gegend, trieb dazu Handel und auch etwas Ackerbau, der viel Gewinn einbringe,
wie er mir versicherte. In Sibirien findet man {berall Juden, viele aus Preufen. Sie
sind alle fleiflig, betreiben Handel und Handwerk, auch Ackerbau, sind Posthalter
oder beim Branntweinwesen von den Generalpéachtern als Aufseher angestellt und
erfiillen tiberall ihre Pflicht. Ich hatte schon in Nishne-Udinsk einen Konigsberger
Juden, der sich Preuss nennt, getroffen. Der Mann genoss allgemeine Hochachtung,
machte grofie Geschifte und war sehr wohlhabend. Nie hitte er sein Vermogen, bei
seiner urspriinglichen Armut, in Konigsberg verdienen konnen. Hier wurde er als
ehrlicher Mann mit gutem Gehalt bei der Branntweinpacht angestellt, sparte, han-
delte erfolgreich und ist wie viele andere seiner Rasse in Sibirien reich geworden.
Uberall fand ich bei den Juden Sibiriens grofe Reinlichkeit, obwohl die meisten aus
Polen stammen, wo es sehr selten der Fall ist. Irkutsk hat deren auch eine Menge.
Mehrere haben sich, um sich zu helfen, taufen lassen, da jeder Mann 30, jede Frau 15
und jedes Kind 10 Silberrubel von der Regierung erhilt, sobald sie dies tun. Rechnet
man noch die Patengeschenke hinzu, so kommt ein kleines Kapital fiir den Anfang
zusammen. Dieses Geld soll jedoch den meisten nur wenig Nutzen gebracht haben.
Vielmehr sollen sie noch drmer geworden sein.

Da hier keine Reparatur gemacht werden konnte, verkaufte ich meinen bescha-
digten Wagen. Sie hitte mich auch sonst zu lange aufgehalten und sehr viel gekostet.
Stattdessen kaufte ich mir eine Barke mit einer kleinen Kajiite und ging zu Wasser
auf der Lena nach Jakutsk. Nur vereinzelt wurde es nétig, Postpferde vorzuspannen.
Der Reisende, der die Ausgabe fiir solch ein Fahrzeug nicht scheut, reist sehr sicher
und bequem. Nur muss er, wie sich fiir solch eine weite Reise durch menschenleere
Gegenden von selbst versteht, nicht allein mit allen Bediirfnissen des Lebens, sondern
auch mit Koch- und anderem nétigen Geschirr versehen sein. Denn, wie ich selbst
erfahren habe, kann man in den meisten Dérfern nicht einmal fiir vieles Geld Brot
kaufen, noch weniger aber Fleisch, Fisch, Gemiise, Kartoffeln oder sonstiges bekom-
men. Platz ist genug an Bord, auch Herd und Holz. Man kann viele dieser Fahrzeuge
in Wercholensk, noch eher in Katschuga mieten. Sie kosten je nach Grofle fiir zwei
oder mehr Reisende zwischen 30-100 Rbl. Zur Beférderung bekommt man auf den
Stationen zwei oder drei Leute. Wo am Ufer ein Weg besteht, braucht man nur einen
Mann am Steuer, da die Pferde das Schiff an einem diinnen Seil, welches am Mast

17 Schmuggelwaren
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befestigt ist, ziehen. So kann man Tag und Nacht reisen und dabei ruhig schlafen, da
hier keine Gefahren drohen. Bedenkt man, dass es von hier nach Jakutsk 92 Stationen
gibt, wo jeweils auf neue, gleich schlechte Postfahrzeuge das Gepéack mit viel Auf-
enthalt und Unbequemlichkeiten umgeladen wird und man noch gestérte Néchte in
Kauf nehmen muss, wird man gerne die Kosten fiir ein eigenes Schiff tragen und die
reizenden Bilder der die Lena begleitenden Berge mit Freuden genieflen. Obwohl hier
die vielen Burgen, glanzenden Stadte und reinlichen Dorfer an seinen Ufern fehlen,
ibertrifft der Fluss den Rhein an Naturschonheiten.

Bei schénem Wetter reiste ich von Wercholensk ab und mein Gliicksstern beglei-
tete mich mit kurzen Unterbrechungen sogar bis nach Ochotsk.

Die Flussfahrt bietet ununterbrochen neue schéne Ansichten; mal sind es Fels-
partien, mal schone bewaldete Berge bald treten die Berge zuriick und machen sché-
nen fruchtbaren Ebenen mit Feldern, Wiesen und hiibschen Dérfern, umsdumt von
machtigen Larchen- und Kiefernwildern Platz; bald tritt das Gebirge wieder heran
und ldsst kaum Boden fiir einzelne Fichten, Birken und Espen frei. Rot gldnzende,
feuchte Gebiete erweisen sich beim Néherkommen als roter sibirischer Hartriegel
(Liguster), der sich auf Inseln von bedeutendem Umfang breit macht. Silberpappeln
wiegen sich im Wind, der tiber das Wasser streicht. Schonfarbiger, mit balsamischen
Friichten bedeckter Hopfen rankt sich an ihnen empor. Streckenweise ist alles mit
perennierendem Kohl tiberwachsen, dessen lange dunkelgriine, saftige Blatter sich
hiibsch ausnehmen und den Reisenden mit kraftigem Gemiise versorgen.

Obgleich ich mit vielem zur Reise versorgt war, litt doch manches unter der gro-
Ben Hitze so sehr, dass es verdarb. Deshalb erkundigte ich mich auf jeder Station,
was man dort haben konnte, aber immer vergeblich; bis ich endlich in eine Gegend
kam, in der sich das dstliche Gebirge abflachte und Platz fiir Dérfer und grofie reiche
Felder bot. ,,Hier®, so sagten mir die Féhrleute, ,wohnt in dem hoher gelegenen Dorf
ein Jude, der wird Vorrat haben. Bei den anderen finden Sie so wenig wie bei uns®. Ich
sandte daher meinen Diener mit einem Bauern zu ihm und erhielt reichlich und bil-
lig schones Brot, Fleisch, Butter, Eier und einen halben Sack schoner langer Frithkar-
toffeln, die in Deutschland unter dem Namen Arakatschka-Kartoffel bekannt sind
und die an der Lena bis nach Jakutsk aufSerordentlich gut gedeihen. Sie sind von vor-
ziiglichem mehligen Geschmack. Also dieser titige Mann, selber Bauer, hatte alles,
wihrend die anderen nichts hatten, weil hier aus Tragheit kein Bauer arbeiten will.
Der Trunk stiehlt ihnen die Zeit und ruiniert alles. Branntwein ist immer zu haben
und Schankhéuser gibt es jede Menge. Jagen, zeitweise Fischen, ein wenig Getreide
sden, was hier ausnehmend gut gedeiht, reicht den meisten und ist ihnen oft schon zu
viel Arbeit. Das sind aber auch dann die Ursachen hiufiger Hu